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Introducéo

Introducao

Generalidades

O Scania Diagnos & Programmer 3 (SDP3) se
comunica com os veiculos e motores indus-
triais e maritimos da Scania. O programa foi
desenvolvido para apoiar o sistema elétrico
com a comunica¢ao CAN.

O programa ¢ usado para:

» diagnostico de falhas

* ajuste de pardmetros do cliente

* calibragens

« conversoes que afetam o sistema elétrico

 atualizagdo de software em unidades de
comando.

Sl s s
Scania Diagnos . J

& Programmer
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Armazenamento de
informacoes

Os servidores da Scania armazenam automati-
camente informacdes (dados de registro) cria-
das durante o uso dos servicos do SDP3. Os
dados de registro sao usados para medir, ajus-
tar, solucionar e melhorar os servigos dos
clientes. Todas as informacoes analisadas sdo
anonimas e as informagdes de veiculos e usua-
rios individuais ndo sdao usadas. As informa-
coes sao usadas somente pela Scania.

SDP:01 Edicdo 34
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Requisitos do
sistema e
equipamento
auxiliar

Requisitos do sistema

Os requisitos do sistema aplicaveis ao SDP3
podem ser encontrados no website Technical
Information Library, que pode ser acessado via
Reflex.

Equipamento auxiliar

O uso do programa requer um computador,
uma chave USB e uma VCI. Esses componen-
tes devem estar em conformidade com os
requisitos do sistema aplicéveis para que o pro-
grama funcione corretamente. Para obter mais
informacdes, consulte Requisitos do sistema.

Chave USB

E necessério ter uma chave USB, que ¢ forne-
cida pela Scania. De acordo com os contratos
aplicaveis, a chave USB ¢ de propriedade da
Scania. Isso significa que € necessario notificar
a Scania em caso de perda ou roubo de uma
chave USB para que seja incluida em uma lista
de IDs bloqueadas. Para fazer isso, entre em
contato com seu distribuidor que, por sua vez,
entrarda em contato com a Scania.

Os distribuidores encontram mais informacoes
sobre as chaves USB nos procedimentos de
VCI e USB para administragdo externa. Elas
podem ser acessadas via Reflex, na guia
Reflex/Service Operations/Application/VCI &
USB keys.

SDP:01 Edicdo 34
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Requisitos do sistema e equipamento auxiliar

Q menu principal em Mostrar informacdo de "' Licoaent iy it e
licenga no SDP3 contém informagdes sobre a g B by
licenca de software em uso e também descreve o T ki
r LD el P’ P i
o nivel de acesso atual. cm e T i
\Wnlicity pascat -
: Tt b ot 0T ORI
A chave USB controla o acesso, ou seja, a oty | i
1 A 1rel Pt P a0
quais partes do programa vocé tem direito de = =
acesso. Oher-sciraied lcence ey
wr | L iy < B meriibop

Um tipo diferente de chave USB € necessaria
se vocé for trabalhar em um veiculo ou em um
motor industrial e maritimo.

Se o acesso for mostrado como BLOCKED
(Bloqueado), € porque a Scania incluiu a chave
USB em uma lista de IDs bloqueadas. Se o
acesso for mostrado como UNKNOWN (Des-
conhecido), isso indica que a chave USB ndo ¢
de um tipo aprovado pela Scania.

SDP:01 Edigao 34 7 (141)
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Requisitos do sistema e equipamento auxiliar

VCI

VCI ¢ a interface usada entre o veiculo ou o e————————————————H

motor industrial e maritimo e o computador =

que pode ser adquirida na Scania como uma P TE——
ferramenta especial, nimero de peca 99 430. The ¥CH 8 0 St i Bl ribves
§01 Tl LI BT E
Ao conectar a VCI ao computador e iniciar o B
SDP3, ¢ possivel acessar varias informacoes REe_—
sobre a VCI em Visualizar no menu. o b b ot
Tl ity 4
W T
Mo 3
Fopm Foramr Mar f T ra 71 @

Bl rmfam 11077

P il S T
T e o -]
iy B TR0 0 3
AP Py Yereon 4 B

A [l ey 78

Dy Proiaci ‘e 4 B
Dy T8 Wapemrs. T TR0
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Requisitos do sistema e equipamento auxiliar

Qus D
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can @
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vei3
8
Fung¢ao das
lampadas

PWR (verde) A lampada fica continuamente acesa enquanto a VCI recebe tensao do veiculo e do
computador.

VCI2: A lampada pisca quando a VCI2 ¢ conectada ao computador.

CAN A luz se acende (pisca rapidamente) quando os dados sdo transmitidos entre a VCl e
(amarela) o veiculo via barramento CAN.

Error A lampada se acende quando ocorre um erro de comunicac¢ao no barramento CAN.
(vermelha)

VCI2: USB A lampada acende (pisca rapidamente) quando os dados sao transmitidos entre o
(amarela) computador e a VCI via chave USB.

VCI3: Info A lampada pisca rapidamente quando informagdes gerais sdo trocadas entre o
(laranja) computador e a VCI3.

WLAN (azul) A lampada se acende ou pisca quando a VCI3 ¢ conectada a uma rede local via uma
conexao sem fio de uma das seguintes formas: A lampada fica sempre acesa quando
esta conectada a um computador via uma rede sem fio com boa forca de sinal. A
lampada pisca devagar e constantemente quando a VCI3 ndo tem contato com o
computador, mas esta conectada a uma rede sem fio com boa forca de sinal. A
lampada pisca constantemente a cada segundo. Alguma disfuncdo durante a partida.

SDP:01 Edigao 34 9 (141)
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Adaptador para conexao a
motores industriais e maritimos
com tomada para diagnéstico

S6 ou S8 para motores E2011

Nos motores maritimos e industriais com uma
unidade de comando S6 ou S8 em motores do
tipo E2011, a tomada para diagnostico esta
localizada no motor.

Ao conectar o SDP3, ¢ preciso usar um adapta-
dor para estabelecer conexio com a VCIL. E
possivel encomendar o adaptador junto a Sca-
nia como pega de reposi¢ao, nimero de peca

1 862 924.

SDP:01 Edicdo 34
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Adaptador para conexao em
motores industriais e maritimos
sem tomada para diagnéstico

S6 para motores P96

Deve ser usado um adaptador na conexdo do
SDP3 a unidade de comando do motor S6 em
motores industriais € maritimos sem uma
tomada para diagnostico. O adaptador pode ser
adquirido junto a Scania como uma ferramenta
especial, nimero de peca 99 043. O adaptador
¢ utilizado junto com a VCI.

& ADVERTENCIA!

Nao use o adaptador 99 043 em motores com
unidades de comando S8. A conexdo para
informacdes de diagndstico do motor passou
para o chicote de cabos B3.

SDP:01 Edicdo 34
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Seguranca

0 IMPORTANTE!

Sempre se certifique de executar uma tarefa
sem oferecer riscos de ferimentos a vocé ou a
qualquer outra pessoa.

Teste de percurso com o
veiculo

Lembre-se de que voce correra riscos se fizer
um teste de percurso enquanto o programa esti-
ver conectado. Sao necessarias duas pessoas
para realizar um teste de percurso: uma para
conduzir o veiculo e outra para operar o pro-
grama. A Scania desaconselha a realizagdo de
testes de percurso em vias publicas com a VCI
ou o computador conectado, salvo especificado
de outra forma.

Os componentes do veiculo podem ser ativados
de maneira inesperada ou o motor pode parar
(causando a perda da dire¢@o hidraulica).

SDP:01 Edicdo 34
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Conexao e desconexao

E proibido conectar ou desconectar a VCI ou o
computador enquanto o veiculo estiver em
movimento. O veiculo deve estar parado
quando uma VCI ou um computador for conec-
tado ou desconectado. Outras instrugoes sobre
0 uso podem ser encontradas no programa.

SDP:01 Edicdo 34
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Ajuste

As configuragdes nas unidades de comando sdo
modificadas durante o ajuste. Algumas destas
alteragdes, ou combinagdes de configuracoes,
podem ter um efeito adverso sobre as caracte-
risticas do veiculo/motor sem aviso prévio. O
uso incorreto do programa impoe, por isso, um
risco de ocorrer ferimento, dano na proprie-
dade e uma infragdo da legislacdo relevante. Os
ajustes devem, por isso, ser somente efetuados
por pessoal que recebe constante treinamento
sobre o SDP3 e os veiculos e motores indus-
triais € maritimos em questao pela organizacao
Scania, e por quem estuda, de forma constante,
as instrugdes de usuario do SDP3 e outras ins-
trugdes de servigo.

& ADVERTENCIA!

Os ajustes dos parametros s6 devem ser efetua-
dos em veiculos parados.

SDP:01 Edicdo 34
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Instalacéo

Instalacao

Nota:

Antes de o programa ser distribuido, ele ¢ veri-
ficado por um antivirus da forma mais abran-
gente possivel. Assegure-se de que o
computador no qual o programa vai ser insta-
lado esteja livre de virus.

Para instalar o SDP3, ¢ preciso ter direitos de
administrador.

Instalacao do programa

Nota:

A chave USB e a VCI nao devem estar conec-
tadas ao computador durante a instalagao do
SDP3, principalmente se o0 SDP3 estiver sendo
instalado pela primeira vez.

1. Feche todos os programas ativos exceto o
Windows.

2. Independentemente de o arquivo ter sido
baixado da Internet ou ser proveniente de
um CD, prossiga conforme indicado a
seguir:

3. Clique duas vezes no arquivo do programa.
4. A instalagdo comeca, exibindo logo apos

algumas caixas de didlogo. Siga as instru-
cOes destas caixas de didlogo.

A instalagdo do SDP3 podem envolver varias
instalacdes. Somente depois que todas foram
realizadas ¢ que vocé podera usar o programa
corretamente.

SDP:01 Edigao 34 15 (141)
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A instalagdo também inclui um componente
que possibilita armazenar os arquivos selecio-
nados localmente quando ndo héa conexao a
Internet. Dessa forma, vocé pode continuar tra-
balhando no SDP3 e enviar os arquivos poste-
riormente quando a conexdo com a Internet for
restabelecida. Até agora, apenas arquivos BIC
especificos do chassi podem ser salvos. Assim
que a conexao a Internet for restabelecida, os
arquivos salvos localmente serdo automatica-
mente enviados para a Scania.

Um icone no campo Mensagens mostra se 0s
arquivos estdo sendo armazenados localmente
ou enviados para a Scania.

SDP:01 Edicdo 34
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Instalacéo

Atalhos clicaveis

Atalhos clicaveis localizados na area de traba-
lho do computador ap6s instalagao:

317879

No momento da instalagdo, sdo criados dois
diretérios que voc€ também pode acessar atra-

vés de atalhos na area de trabalho. m
» Relatorios: os documentos salvos sdo arma-
zenados aqui, p.ex. as impressoes do traba- SDP3
lho no SDP3. Configurator [l

* Arquivos de registro: as informagdes guar-
dadas enquanto trabalha no SDP3 sao regis-
tradas aqui. Essas informag¢des poderao ser
uteis para o diagnostico de falhas, por exem-
plo. O nivel de registro pode ser definido no
Configurador de SDP3.

SDP:01 Edigao 34 17 (141)
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Como trabalhar
com o SDP3

Sobre as instrucoes do
usuario

Esta secdo descreve como o SDP3 funciona.
Algumas partes destinam-se somente aos traba-
lhos com um veiculo e uma chave USB com os
mais altos niveis de acesso. Isso significa que
se vocé estiver trabalhando em um motor
industrial e maritimo ou tiver uma chave USB
com niveis de acesso limitados, nem todas as
segOes descritas estardo disponiveis.

Os veiculos servem de exemplos para as instru-
¢oes de usudrio. Para as se¢des disponiveis
para motores industriais e maritimos, as instru-
¢oes ainda se aplicam embora os textos € as
ilustracoes se refiram a veiculos.

SDP:01 Edicdo 34
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Como trabalhar com o SDP3

Exibicao de texto e
pesquisa no texto

Para alguns textos, € possivel selecionar como
exibir o texto no SDP3.

No canto inferior direito da pagina existe uma — g -
fun¢ao de zoom.

320 386

Também ¢ possivel selecionar como o layout
do texto sera exibido usando-se trés botdes.

H
e
]
Existe uma fung¢do de pesquisa no canto infe-
rior esquerdo da pagina. Quando vocé clicar no R
texto, aparecera uma caixa de texto onde é pos- Fs i B
. , L N
sivel digitar a palavra e pesquisé-la no texto da ”
pagina.

SDP:01 Edigao 34 19 (141)
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Conexao

Generalidades

Nota:

Os sistemas devem estar ativados para o SDP3
poder se comunicar com determinadas unida-
des de comando. Isso se aplica ao aquecedor
auxiliar e ao radio, que devem estar ligados na
conexao.

O tempo de reagao de cada unidade de
comando varia depois que a chave de partida ¢
colocada na posi¢ao de condugdo. Se o SDP3
comegcar a identificacao da unidade de
comando assim que a chave de partida for
ligada, € possivel que algumas unidades de
comando nao respondam. Neste caso, restabe-
lega a conexao.

O SPD3 efetua algumas verificagdes quando se
conecta ao veiculo ou motor industrial € mari-
timo. Durante a fase de conexao, vocé recebera
informacao sobre as atividades que estdo sendo
efetuadas pelo SDP3. Caso ocorra uma falha
durante a conexao, vocé sera informado sobre
isso e instruido com a ajuda do programa.

O SDP3 I¢ e compara, por exemplo, a informa-
¢do no arquivo SOPS com a informacao dispo-
nivel nas unidades de comando. Se houver
discrepancias, vocé sera informado sobre isso
e, se for preciso fazer a programacao das pecas
de reposi¢dao em uma ou mais unidades de
comando, o SDP3 fornecera esta opgao.

SDP:01 Edicdo 34
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Como trabalhar com o SDP3

Procedimento ao conectar

Aqui ¢ exibido o procedimento basico ao
conectar a um veiculo. Com alguns tipos de
trabalho, o procedimento inclui apenas partes

das etapas abaixo.

O SDP3 se conecta ao veiculo.

O SDP3 recupera as informagdes sobre vei-
culo do proprio veiculo.

O SDP3 identifica as unidades de comando
do veiculo.

Se alguma unidade de comando falhar em
responder, isso sera indicado na parte infe-
rior da janela de conexdo.

O SDP3 1€ o arquivo SOPS a partir do coor-
denador e instrumento combinado que sao
as unidades de comando que contém um
arquivo SOPS.

O SDP3 verifica o arquivo SOPS. Isso sig-
nifica que o programa verifica ambas as
sequéncias do SOPS e verifica se elas sdo as
mesmas.

O SDP3 recolhe a informagao do sistema

sobre as unidades de comando de seu banco
de dados.

O SDP3 compara unidades de comando
identificadas com o arquivo SOPS.

Se uma das unidades de comando nao cor-
responder ao arquivo SOPS, vocé sera
informado sobre isso e sobre como proce-
der.

O SDP3 obtém a informacao sobre o tipo de
produto do arquivo SOPS. Isso significa que
SDP3 verifica se esta conectado a um cami-
nhao, 6nibus ou motor industrial e mari-
timo.

O SDP3 verifica a identidade das unidades
de comando.

O SDP3 atualiza o arquivo SOPS com a
identidade das unidades de comando.

O SDP3 obtém informagdes sobre as atuali-
zagoes.

SDP:01 Edicdo 34
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Como trabalhar com o SDP3

* O SDP3 obtém as configura¢des do veiculo
do arquivo SOPS.

O SDP3 compara a configuragao da uni-
dade de comando com o conteudo do
arquivo SOPS.

Se a configuragdo for diferente, vocé tera a
oportunidade de efetuar a programagdo das
pecas de reposicdo das unidades de
comando que ndo foram configuradas cor-
retamente.

* O SDP3 1€ os codigos de falha das unidades
de comando.

* O SDP3 recolhe outras informacodes de seu
banco de dados.

* O SDP3 verifica as condi¢des para perma-
necer conectado.

* O SDP3 conclui a recuperagao de informa-
¢oes do veiculo e o botdo OK se torna dis-
ponivel.

SDP:01 Edigao 34 22 (141)
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Como trabalhar com o SDP3

Atualizac6es automaticas
com o Servico SDP

O Servigo SDP ¢ um servigo em segundo plano
que ¢ instalado juntamente com o SDP3. O
programa gerencia a si mesmo. Vocé, como
usudrio, ndo pode interagir com ele. Se o Ser-
vigo SDP nao funcionar como deveria, o SDP3
ainda podera ser usado sem problemas. Se hou-
ver novas atualizagdes para o programa, elas
serdo feitas automaticamente quando voceé ini-
ciar o SDP3. Se voce ndo quiser permitir as
atualizagOes, podera clicar em Continuar sem
atualizar. As tarefas do servigo sdo as seguin-
tes:

» Gerenciar downloads e instalagdes do ser-
vigo de atualizagOes automaticas

» Fazer upload de arquivos de projetos do
BIC para a Scania se o trabalho foi realizado
em modo off-line

» Fazer upload de arquivos de log do SDP3
para a Scania
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Como iniciar uma tarefa

A janela de inicio sera exibida depois de iniciar
o programa. Nela, vocé pode selecionar o tipo
de tarefa que deseja realizar:

» Verificagdes e ajustes

» Conversao

* Manuteng¢ao

» Atualizagao do produto

e Carroceria

No SDP3, vocé podera ver quais atualizagdes
de produtos estdo disponiveis para o produto
conectado. As atualizacdes de produtos podem
ser exibidas em todas as opcdes de trabalho,
mas sao realizadas nas opg¢des de trabalho de
Conversao ou Atualiza¢ao do produto.

Se houver atualizagdes disponiveis para um
sistema, aparecerd um simbolo na estrutura em
arvore. Para ver as atualizagdes disponiveis,
clique com o botao direito do mouse na estru-
tura de arvore e selecione a op¢ao Mostrar atu-
alizacdes ou use a selecao de menu
Atualizagdes no menu Mostrar.

As paginas a seguir contém mais informagdes
sobre a op¢ao de trabalho relevante.
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Verificacoes e ajustes

Na opcao de trabalho Verificagdes e ajustes, ¢
possivel efetuar o diagnostico de falhas e
mudar os valores regulaveis.

Aqui vocé acessa informagoes para fazer o
diagndstico de falhas dos diversos sistemas de
controle e seus circuitos € componentes asso-
ciados. Também existe a possibilidade de fazer
o diagndstico de falhas através das funcgdes do
usuario.

Vocé também pode reajustar parametros nas
unidades de comando do veiculo e efetuar cali-
bragens e reajustes.

Vocé também pode analisar os dados operacio-
nais armazenados do veiculo diretamente no
SDP3 ou através da opcao de menu Visualizar
dados operacionais armazenados. Para obter
mais informacgdes, consulte a secdo Dados ope-
racionais.

Procedimento ao verificar

Veja aqui a descrigcao de um procedimento ade-
quado de diagnostico de falhas.

Comece tentando descobrir quais os problemas
que o cliente teve.

1. Inicie o SDP3.

2. Inicie a opg¢do de trabalho Verificagdes e
ajustes.

3. Va para Sistema elétrico e leia os codigos
de falha registrados.

Todos os codigos de falha registrados estarao
exibidos em Sistema elétrico

Se houver codigos de falha relacionados aos
problemas que o cliente teve, continue fazendo
o diagndstico de falhas via Sistema elétrico
através da verificagdo dos circuitos em questao
e correcdo da falha. Do contrario, vocé€ deve
efetuar o diagnostico de falhas via Fungdes do
usuario. Comece verificando se o veiculo tem
uma fung¢do do usudrio que poderia estar rela-
cionada ao problema que o cliente teve. A
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seguir, continue o diagndstico de falhas usando
a informacao fornecida em Funcdes do usuério.
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Diagndstico de falhas via Sistema
elétrico

Em Sistema elétrico, vocé pode fazer o diag-
noéstico de falhas em relagao ao sistema elé-
trico. O SDP3 se comunica com todas as
unidades de comando do veiculo a0 mesmo
tempo.

E possivel obter uma descrigdo do sistema elé-
trico com seus componentes e circuitos asso-
ciados. Voce pode ler os codigos de falha, ler
os sinais, ativar os componentes e efetuar tes-
tes, ajustes e calibragens.

Navegacao para Sistema elétrico

A navegacdo para Sistema elétrico tem a
mesma estrutura que o sistema elétrico do vei-
culo.

1. Veiculo

2. Sistema ECU: O veiculo tem diversos sis-
temas de controle eletronicos. O sistema € a
unidade de comando com seus componen-
tes e circuitos.

3. Unidade de comando: Aqui sdo apresenta-
das as informacgodes sobre o hardware da
unidade de comando.

4. Servidor: Aqui sao apresentadas as infor-
magoes sobre o software da unidade de
comando, ou seja, as funcdes disponiveis
na unidade de comando. Aqui vocé executa
verificacoes relacionadas a unidade de
comando e efetua ajustes e calibragens.

5. Grupo do componente: Os circuitos estao
agrupados sob cada grupo de componentes
de acordo com o componente principal no
circuito.

6. Circuito: Aqui vocé obtém informagdes
para fazer o diagnostico de falhas dos cir-
cuitos elétricos do veiculo.

SDP:01 Edicdo 34

{5

o B W R

T Scania Dingnos & Programmar 3

B O YR AR D000 10

=

H EEE

BEEEEE

=

| m

ELECTRICAL SYSTEM

TG0, Tachograph

APS, Comprasssd ar supply

EWSL Boohework syatem

AL, Bacho sypsiem

000, Copdralor

VIS, Visdlity sysiom

LAS, Lk andd alaim Sysiem

DCS, Chmadn conias Sysiem

IEL, Instrument chusier

BRS, Bieabuy Frivranpmnsd fyin=

GES. Gearbou contl sysiem

EMS. Ergprss Wanagement Sysiem
E44. Conirod ond EMES

| &r

o i | C. Conracions

@B M, Elaciric mofors

B P2 Pt saappiy

B — T, Sensors and mondon
T8, Od pressrm
T, Coolsnl smperaiuns
T74, Enging spoed
TT4L, Ergirie e
TH0, Ol el
T1171, Fuel prassies
T120), Tistares Saind
T1Z1, Charge mr iempomius
T1E2, Changs A prissuss
THa3, Fan robabonal spead
T124, BGH valve poestion
T1E5, Extaus) hick prassss
126, Mass o flow

= W, Sobiroid wabves

3134034

27 (141)



Como trabalhar com o SDP3

TECDIESEL

Magquinas e Treinamentos

Uma unidade de comando sem suporte da Sca-
nia ¢ indicada como Desconhecida na estrutura

em arvore.

O conteudo nas diversas guias varia conforme
o seu local na arvore de navegagao.

A tabela na pagina a seguir d4 uma indicacao
do tipo de informagdo que as guias contém nos
diferentes niveis. Os numeros na ilustragdo se
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Cddigos de falha

Aqui vocé pode ler e excluir cddigos de falha.
Vocé pode ver quais codigos de falha estdo
registrados. Vocé pode optar pela visualizagdo
de codigos de falha para o veiculo inteiro ou
para cada unidade de comando.

O ponto de exclamagdo indica que ha codigos
de falha. O ponto de exclamacdo ¢ exibido em
todos os niveis, desde o nivel do veiculo até o
circuito onde a falha se encontra.

SDP:01 Edicdo 34
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Os codigos de falha sdo divididos em cédigos
ativos e inativos. Os codigos ativos sao codigos
de falha que foram registrados e onde a falha
estd presente. Os codigos inativos sdo codigos
de falha que foram registrados mas onde a
falha desapareceu.

Os codigos de falha também sdo divididos em

codigos de falha priméario e secundario. Um L.

codigo de falha primario ¢ um codigo original. — e et
Um codigo de falha secundério ¢ um codigo -
que foi registrado em uma unidade de comando
por causa da ocorréncia de um codigo de falha
primario em outra unidade de comando.

Os codigos de falha primarios e ativos sao sem-
pre exibidos. Vocé pode, em seguida, escolher
se também quer ver os codigos de falha secun-
darios e inativos.

A defini¢ao padrdo para o registro do horario
do codigo de falha € o horario local. Em vez
disso, vocé pode optar por mostrar o horario
em UTC.

Para certos motores industriais € maritimos,
vocé pode optar pela exibi¢ao da area do
codigo de falha 2. Assim todos os codigos de
falhas registrados serdo exibidos. Os codigos
de falha na area do codigo de falha 2 nao
podem ser excluidos.
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Informacoes adicionais

Em Mais informacgdes, ¢ possivel ler informa-
¢oOes adicionais salvas do veiculo quanto a
alguns codigos de falha. As informagdes con-
sistem em alguns valores que podem ser Uteis
durante o diagnostico de falhas.

E importante lembrar que os valores néo sio
armazenados exatamente na mesma hora em
que o codigo de falha é gerado. A unidade de
comando efetua varios testes de diagnostico
antes de decidir gerar um codigo de falha.

Os valores sao armazenados imediatamente
quando uma possivel falha for detectada, ao
passo que o codigo de falha real ¢ gerado
depois, em muitos casos. Por isso, pode parecer
que os valores exibidos ndo correspondem ao
momento em que o codigo de falha foi gerado.

SDP:01 Edicdo 34
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Monitoramento de cédigos de falhas

Aqui vocé pode obter ajuda para verificar se
uma falha realmente foi retificada de modo que
o codigo de falha ndo ocorra novamente. O
monitoramento do codigo de falha ¢ utilizado
para aqueles codigos cuja falha ndo se torna
ativa de imediato, mas para a qual ha necessi-
dade de fazer uma verificacdo mais complicada
na unidade de comando antes de o codigo de
falha ser estabelecido.

Aqui vocé pode obter uma leitura continua do
status do codigo de falha. Isso pode ser feito Faue sraes
quando: nea

* For necessario que certas condigdes sejam
cumpridas no veiculo para que a unidade de
comando possa testar e verificar o codigo de
falha.

* O codigo de falha ¢ filtrado com base no
numero de ciclos, o que significa que a uni-
dade de comando ndo estabelece um codigo
de falha ativo até ter realizado quatro testes
com um resultado negativo.

* O codigo de falha tem um longo periodo de
validagao.

Quando seleciona um coédigo de falha que ¢
monitorado, o botdo fica ativo. Desse modo,
vocé pode acessar e monitorar aquele codigo
de falha em questao.

Se nenhum codigo de falha foi selecionado,
vocé pode clicar em Monitoramento de cddigo
de falha e escolher um dos cddigos monitora-
dos. Isso pode ser util quando os codigos de
falha sdo excluidos.

As condigdes aplicaveis a maneira na qual a
unidade de comando verifica os codigos de
falha estdo descritas no texto relevante do
codigo de falha.

SDP:01 Edicdo 34
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Descricao

Aqui héd uma descri¢ao mais detalhada com
base no local onde vocé esta na arvore de nave-
gacao.

Ha descrigdes para os niveis Sistema, Unidade
de comando e Servidor.

SDP:01 Edicdo 34
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Verificagcao de um circuito Basta colocar o ponteiro do mouse em um chi-
cote de cabos no diagrama de circuitos para

Aqui ¢ exibido um diagrama de circuitos para o o ~
exibir a marcacao do cabo.

circuito marcado na arvore de navegacdo. Vocé
pode ler sinais da unidade de comando e ativar
diversas funcdes e componentes para verificar
se o circuito esta funcionando conforme espe-
rado. As descri¢cdes podem ser encontradas na

Basta colocar o ponteiro do mouse sobre um
pino de conexdo para exibir o nimero de peca
do terminal do cabo, a ferramenta de crimpa-
gem manual relevante, a ferramenta de des-

mesma janela. montagem e a marcagio do cabo.
Voceé pode mudar o tamanho do diagrama de
circuitos com as teclas de + e —.
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Basta clicar com o botdo direito em um compo-
nente no diagrama de circuitos para ir direta-

mente para uma fun¢ao de usudrio na
visualizacdo da funcdo de usuadrio.
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Se clicar no simbolo a direita do valor lido, o
valor sera apresentado em um diagrama.
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A partir do nivel do servidor na arvore de nave-
gacdo, vocé pode efetuar algumas verificagdes
ligadas a cada servidor.
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Ativacao

Quando vocé inicia a janela de ativagdo (1), o
SDP3 se encarrega dos sinais de entrada e saida
das unidades de comando em questao.

Vocé escolhe o que quer ativar digitando um
valor ou um status (2). O valor ¢ enviado para a
unidade de comando quando vocé clicar no
botao (3). O status atual ¢ exibido a direita do
botao.

O botao de ativacao funciona de forma dife-
rente conforme o que for necessario para a ati-
vacao particular que estiver sendo efetuada. As
seguintes opg¢des estdo disponiveis:

* A ativagdo ocorre quando vocé clica no
botao e para quando clica no botdo nova-
mente.

+ Algumas ativagdes tém um prazo, o que sig-
nifica que a ativagdo ¢ automaticamente
encerrada apos certo tempo. A seguir, o
botdo também ¢ restabelecido.

» Botao carregado por mola: vocé tem que
manter o botao pressionado durante a ativa-
¢ao.

Quando a ativagdo ¢ concluida, o valor € res-
taurado para seu valor original.

Somente quando vocé sair e fechar a janela de
ativacdo que a unidade de comando voltard a
controlar os componentes em questao.

Como medida de seguranca, a ativacao pode
sempre ser interrompida; basta pressionar a
barra de espago.

SDP:01 Edicdo 34
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Local

Os esquemas sao exibidos aqui, mostrando
onde, no veiculo, se encontra um determinado
componente elétrico. Se houver varios esque-
mas de locais para os componentes no circuito,
use as setas abaixo do esquema para passar de
um esquema para o outro.

Se clicar duas vezes em um esquema, aparece
uma nova janela para exibir o esquema. Isso
lhe permite ter o esquema aberto enquanto tra-
balha com outras atividades no SDP3. O
mesmo se aplica a outros esquemas no pro-
grama.
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Componentes

Aqui vocé encontra uma descri¢cdo detalhada
dos componentes que estdo inclusos em um cir-
cuito. Selecione entre componentes relevantes
na lista ao lado dos esquemas.

Se houver varios esquemas de componentes,
use as teclas de seta abaixo do esquema para
passar de um esquema para outro.

&
418
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A conexdo de componentes controlaveis a uni-
dade de comando ¢ exibida na arvore de nave-
gacdo no nivel do sistema. Coloque o ponteiro
do mouse sobre um chicote de cabos para obter
informacodes sobre quais verificagdes podem
ser efetuadas no circuito na guia Verificar.

Se pressionar o botdo direito do mouse, a caixa
de texto desaparecera, mas o destaque perma-
necera para que seja possivel ver a conexao.

Coloque o ponteiro do mouse sobre um compo-
nente e pressione o botdo direito para navegar
diretamente até¢ uma determinada funcao de
usuario, verificacao do circuito ou informagdes
sobre o componente. Essa funcao funciona
para a maioria dos componentes.

SDP:01 Edicdo 34
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Ajuste

Em Ajuste, vocé pode ver os parametros do
cliente que podem ser alterados e os respecti-
vos valores atuais.

As informagdes sao recuperadas da unidade de
comando e exibem o valor armazenado.

Durante o ajuste, todas as configuragdes apli-
cadas sao salvas no arquivo SOPS de modo
que podem ser restauradas ao se substituir uma
peca de reposigao.

Antes de efetuar um ajuste, vocé deve ter veri-
ficado o veiculo e corrigido qualquer codigo de
falha presente.

1. Para efetuar um ajuste, pressione no botao
Alterar.

2. Escolha um valor novo.

Se o valor for alterado, um ponto vermelho
sera exibido no campo de status do parame-
tro do cliente. O simbolo, um floco, exibe o
valor que foi definido na fébrica.

3. A seguir, pressione Executar.

Depois de efetuar o ajuste, os parametros
alterados do cliente serdo assinalados com
uma marca de verificagao verde se o ajuste
tiver sido bem-sucedido. Se o ajuste falhar,
o ponto vermelho permanecera para os
parametros alterados do cliente.
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Calibragem

Também ¢ possivel calibrar e reajustar os valo-
res na unidade de comando do veiculo.

Durante a calibragem, néo é possivel salvar as
configuragdes feitas para que elas possam ser
reutilizadas na substitui¢do de uma pega de
reposicao.

1. Destaque o que deseja calibrar e prossiga
clicando nas setas.

2. Um assistente aparecerd em seguida para
ajuda-lo a efetuar a calibragem.
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Registro de sinal

Aqui ¢ mostrada uma lista dos servidores do
veiculo. Os sinais sdo encontrados no servidor
relevante.

Nesta visualizagdo, voc€ pode marcar os sinais
que deseja ver mais detalhadamente. Os sinais
podem ser registrados e salvos em um arquivo
que pode, depois, ser usado para diagnostico de
falhas. Vocé pode registrar os valores dos
sinais, salva-los em um arquivo e, por exem-
plo, envid-los para diagnostico de falhas na
Scania.

1. Lista de servidores.

Clique em um servidor para ver seus sinais.

2. Lista de sinais.

Aqui vocé pode selecionar os sinais que
deseja registrar.

3. Lista de sinais selecionados.

O valor de leitura ¢ mostrado assim que o
registro iniciou.

4. Botdes para registro.

Aqui, vocé pode iniciar, parar e salvar o
registro. Vocé também pode sinalizar partes
especialmente interessantes pressionando o
botao Horario. A velocidade de leitura ¢
mostrada em Hz.

5. Botoes para salvar a lista de sinais e para
abrir listas de sinais salvas anterior-
mente.

A opg¢ao Abrir e salvar lista de sinais é
usada quando vocé seleciona um nimero de
sinais e sabe que os registrard novamente.
Quando os sinais sao salvos como uma lista
e vocé reabre a lista, as variaveis sdo mar-
cadas e preparadas para o registro. Uma
lista também estd disponivel no Helpdesk
da Scania, e ela contém exatamente o que
precisa ser registrado no veiculo.
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Diagnéstico de falhas via Funcao
do usuario

Aqui vocé pode fazer o diagnostico de falhas
comecando pelas func¢des de usuario do vei-
culo.

A navegacao para Fungdes de usuario ¢ divi-
dida conforme segue:

1. Veiculo

2. Grupo de funcdes do usuario:

As fungdes do usudrio estdo agrupadas em
categorias. O Controle da caixa de mudan-
cas ¢ um exemplo de uma categoria.

3. Funcao do usuario

Uma fungao de usuario na categoria Con-
trole da caixa de mudangas € o sistema
Opticruise.

4. Caso de uso

Exemplos de caso de uso do sistema Opti-
cruise:

— Ativacao da troca de marcha automatica
— Sele¢ao manual da engrenagem
— Ajuste da engrenagem de partida

SDP:01 Edigao 34 48 (141)



Como trabalhar com o SDP3

TECDIESEL

Magquinas e Treinamentos

LELE R+ P I

e ]

LT F o T

Yetrcis vl pdaalrsni

Tepirtapm (rwdes

FrTlald 0 Wl {dasvisis i

e s sy
Creng posien useyg e o coniegl
Chinaryye o] i | Furapra] jmadiaias
ThalT il W) Py
el
Frogars Fe durirg e

TPt g i Ve

15T

Oy wooressy

diampfiorey el oty Bl

F i 5iFp & iy o] il b D

ernaiesr machan

W ey g Efrion S

Mty

M= aETeng

Yehichs mordoTg

D (k!

Dosvimsier w1

Sppiy o 8 P s Rl

I4TR

SDP:01 Edicdo 34

49 (141)



TECDIESEL

Magquinas e Treinamentos

Como trabalhar com o SDP3

O contetdo nas diversas guias varia conforme
o seu local na arvore de navegacao.

A5 480
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A tabela d4 uma indicacao do tipo de informa-
¢do que as guias contém nos diferentes niveis.

Codigos de | Descriciao Verificar |Diagrama de fun¢des Ajuste
falha (diagrama de
sequéncia de
mensagens)
1 Veiculo X
2 Grupo de fungdes de X X
usuario
3 Funcao de usuario X X X X
4 Aplicacao X X
5 Cendrio (diferentes X X
maneiras nas quais o
caso de uso pode ser
realizado)
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Cddigos de falha

Aqui vocé pode ver quais os cddigos de falha
que estdo registrados para uma funcao do usué-
rio.

Outras informagdes relacionadas aos codigos
de falha sdo as mesmas que para os codigos de
falhas em Sistema elétrico.
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Descricao

Veja aqui uma breve descricao das fungdes de
usudrio do veiculo.
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Verificar

E possivel executar verificagdes sobre algumas
das fungdes de usuario do veiculo aqui. Ao
contrario das verificagdes para o Sistema elé-
trico, essas verificagdes podem funcionar em
varias unidades de comando correlacionadas.

1. Destaque a funcdo de usuério que deseja
verificar.

2. Pressione o botdo para o assistente selecio-
nado para inicia-lo.
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Diagrama de funcoes (diagrama de
sequéncia de mensagens)

Sao exibidos aqui os diagramas de sequéncia
de mensagens disponiveis para uma fung¢do de
usudrio. Os diagramas de sequéncia de mensa-
gens fornecem uma representagdo visual da
fun¢do. Eles fornecem uma visao geral das uni-
dades de comando e de outros componentes
que estao envolvidos em uma fungao de usua-
rio no veiculo especifico. Também mostram a
ordem na qual os sinais passam entre 0os com-
ponentes em questao.

Uma seta azul partida (1) mostra a influéncia
das circunstancias, por exemplo, o motorista
gira a chave de partida.

Uma seta azul continua (2) exibe a eletricidade
convencional. Devem haver circuitos na visua-
lizagdo do sistema elétrico para que essas setas
sejam obtidas, p. ex. S4 fecha + 24 V a E30.

Uma seta preta (3) exibe mensagens CAN entre
diferentes unidades de comando.

Basta clicar com o botdo direito do mouse em
um componente (4) para verificar o circuito na
visualizacao do sistema elétrico.
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Calibragem

Aqui voceé calibra uma funcao do usuario que
se estende por varias unidades de comando.

1. Destaque a funcdo de usuério que deseja
calibrar.

2. Pressione o botdo para o assistente selecio-
nado para inicia-lo.
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Diagnéstico de falhas com a
visualizacao da funcao

Na visualizagao da funcao, € possivel verificar,
ajustar e calibrar em nivel de fun¢@o. Quando
um certo nivel for exibido em uma guia princi-
pal e a visualizagdo for entdo mudada para
outra guia principal, o SDP3 tentara automati-
camente navegar para o nivel correspondente
na nova guia principal.

As modificagdes ocorrem no nivel da fungao e
sdo feitas em diversas unidades de comando ao
mesmo tempo.
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Verificar

Aqui vocé pode fazer o diagndstico de falhas
usando guias diferentes. Os guias estdo agrupa-
dos para que todos os guias necessarios para
fazer o diagnostico de falhas de uma certa fun-
cdo sejam exibidos juntos, independentemente
das unidades de comando que estdo implemen-
tando a fungao.

Se alguma das unidades de comando necessa-
rias para implementar determinada funcao nao
responder, a fun¢do serd marcada com uma
cruz na arvore de navegacao. Nao serd possivel
iniciar os guias para verificar a fun¢ao.

1. Selecione um grupo na estrutura de arvore.

2. Pressione o botdo para o assistente selecio-
nado para inicié-lo.
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Ajuste

Nessa tela, vocé pode ver os parametros, ou
seja, os parametros do cliente agrupados por
funcdo, que podem ser alterados e os respecti-
vos valores atuais. Todos os parametros afeta-
dos por uma determinada fun¢ao sao exibidos
em conjunto. Durante o ajuste, as configura-
¢oes aplicadas sdo salvas no arquivo SOPS
para que possam ser restauradas em caso de
substituicao de uma unidade de comando.

Verifique o veiculo e retifique eventuais codi-
gos de falha antes de fazer qualquer ajuste.

Para fazer um ajuste, as unidades de comando
devem ter pegas de reposicao programadas. Se
uma unidade de comando ndo tiver uma pro-
gramagao das pegas de reposicao, o sistema do
qual a unidade faz parte serd destacado com um
ponto amarelo na lista suspensa (4). Comece a
programacao das pecas de reposi¢ao pressio-
nando o botdo Programagao das pecas de repo-
si¢do. Quando a programagao das pegas de
reposi¢do for concluida, o sistema sera desta-
cado com um ponto verde.

Se alguma das unidades de comando necessa-
rias para implementar determinada func¢ao ndo
responder, a fun¢do serd marcada com uma
cruz na arvore de navegacao. Os parametros de
funcdo ndo podem ser ajustados.

Na lateral da visualiza¢do, h4d um link para a
funcao de usuario relacionada ao parametro.
Clique em um grupo de parametros de fungao
e, em seguida, no link para a funcdo de usuério
para obter mais informagdes sobre como a fun-
¢ao de usuario funciona.
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Ajuste de diversos grupos de parametros de
funcao

1. Selecione um grupo na estrutura de arvore.

2. Pressione Alterar.
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1. Escolha um valor novo.

Se o valor for alterado, um ponto vermelho
sera exibido no campo de status do parame-
tro. O simbolo, um floco, exibe o valor que
foi definido na fébrica.

2. Pressione Executar.

Todas as unidades de comando incluidas na
funcdo serdo reprogramadas. Apos realizar
o0 ajuste, os parametros alterados serdo assi-
nalados com uma marca verde se o ajuste
tiver sido bem-sucedido. Se o ajuste falhar,
o ponto vermelho permanecera para os
parametros alterados.
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Ajuste de um grupo de parametros de funcao 4. Clique em Executar.
1. Selecione o grupo de pardmetros de fungdo Todas as unidades de comando incluidas na

a ser ajustado.
2. Pressione Alterar.

3. Escolha um valor novo.

funcdo serdo reprogramadas. Apos realizar
o0 ajuste, os parametros alterados serdo assi-
nalados com uma marca verde se o ajuste

tiver sido bem-sucedido. Se o ajuste falhar,

Se o valor for alterado, um ponto vermelho o ponto vermelho permanecera para os
sera exibido no campo de status do pardme- parametros alterados.
tro. O simbolo, um floco, exibe o valor que

foi definido na fabrica.

-.u.-.:..rn.lh-l—--l EH ELE T T g P | -t"-\.h.p.lq.*-; . 'J“-'

CheaEs gy

LE e
i
iy

tmmr o by
Fprn s
Falit
v Fozrm
1o vl
e P e—
T P T
| i i il i s i i Y
F g el
'I Bemaby meger b
by ggrr rwi
i e
[gmimg = i
Lanie
Fro g o
[FEN
Tl e
e
[P T T T N P pRR—

SDP:01 Edicdo 34

7B LT RIS EM I | Pesw'hasd | Poges | Peopre i 1l cary airm e prild
D - ey R Eap—
B il Fd_-l*-ﬂiﬂw-ﬂm

T o e e e b mE
gl y LA B bR el

S l =

[

Engine spesd contrel

il .. Sl using sccelaralon pedal
LRt ek T

n;
—ed

E B0

63 (141)



Como trabalhar com o SDP3

TECDIESEL

Magquinas e Treinamentos

Calibragem

Aqui vocé pode efetuar a calibragem usando
guias diferentes. Os guias estdo agrupados para
que todos os guias necessarios para efetuar a
calibragem de uma certa fungao sejam exibidos
juntos, independentemente das unidades de
comando que estdo implementando a fungdo.

Se alguma das unidades de comando necessa-
rias para implementar determinada fungdo nao
responder, a fun¢ao sera marcada com uma
cruz na arvore de navegacao. Os guias para
calibrar a fungdo ndo poderao ser iniciados.

1. Selecione um grupo na estrutura de arvore.

2. Pressione o botdo para o assistente selecio-
nado para inicia-lo.

F -
B o Dmgran B agrerrrnr | -SSR0 PRILIVERERE Baniom Daireg comigd  Chacis ol acerermrests ol e

i i i T FIFCFRIC ] YrLiin ] e P ET PR = E A

Bidumuat. mibidedi= by [ p— ] |
o EECTLETET varas Puricwans =
.I' Aprwwalem e
1
2

MBI

SDP:01 Edicdo 34

64 (141)



TECDIESEL

Magquinas e Treinamentos

Como trabalhar com o SDP3

Informacoes sobre o produto

Aqui esta disponivel a informacao sobre como
o veiculo estd equipado. Aqui sdo exibidas, por
exemplo, as fungdes de usudrio disponiveis no
veiculo e a informacao do sistema elétrico a
partir da especificagdo do chassi.

Aqui também esta disponivel a informagao
sobre as configuragdes dos diversos parametros
da unidade de comando. Vocé pode ver quando
um parametro foi alterado e qual chave USB
estava conectada no momento.

Vocé também pode ver todas as conversdes
locais efetuadas no veiculo.

B [ (L. e

-t-:l.i
!

i!ie":"

it A,
L

e ot -

o e g, v =

e o e il e

Pori ——— i

- -

wm | i m

e o s =

i k k (=
[ ——— b —p— R

SDP:01 Edicéo 34 65 (141)



Como trabalhar com o SDP3

TECDIESEL

Magquinas e Treinamentos

Conversao

Na opcao de trabalho Conversao, vocé pode
fazer adaptacdes e atualizagdes pré-encomen-
dadas para o produto conectado, as chamadas
conversoes. As unidades de comando afetadas
por uma conversao podem restaurar determina-
das calibragens e configuragdes da unidade de
comando. Assegure-se de que as unidades de
comando em questdo tenham os parametros
corretos e certifique-se também de, apds uma
conversdo, calibrar as unidades de comando
que podem ter sido afetadas.

Para realizar conversoes pré-encomendadas, o
computador deve ter uma conexao de rede com
a Scania com conexdo VCI, e vocé deve ter
acesso ao Reflex. Mais informagdes sobre o
funcionamento podem ser encontradas no Cer-
tificado para servigos no manual do SDP3 na
TIL (Technical Information Library), que vocé
pode acessar via Reflex.

Aqui também ¢ possivel redefinir os arquivos
SOPS do veiculo. Para redefinir um arquivo
SOPS, deve ser feita primeiramente uma solici-
tagdo no FRAS. Antes de redefinir, verifique se
o veiculo tem alguma conversao local. Nesse
caso, ela deve ser verificada novamente depois
que o arquivo SOPS tenha sido redefinido.

Nota:

A Scania ndo se responsabiliza por conversoes
feitas em um produto conectado que infrinja as
regulamentacdes nacionais de um determinado
pais.

Vocé também pode analisar os dados operacio-
nais armazenados do veiculo diretamente no
SDP3 ou através da opcao de menu Visualizar
dados operacionais armazenados. Para obter
mais informagdes, consulte a se¢do Dados ope-
racionais.
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Conversao local

Aqui voceé pode obter informagdes sobre qual-
quer conversao local. Vocé mesmo pode efe-
tuar as conversdes ajustando os parametros
cobertos pela conversdo. Se efetuar a conver-
sdo, as unidades de comando afetadas serdo
reprogramadas.

ApOs a conversao, vocé deve informar a Scania
sobre as alteragdes enviando o arquivo SOPS
alterado. O relatdrio ¢ um pré-requisito para
que o Scania Multi exiba informacgdes corretas
sobre o veiculo.

Procedimento

1. Inicie o SDP3 e selecione a opgao de traba-
lho Conversao.

2. Leia e corrija todos os codigos de falha
registrados no veiculo.

3. Destaque o nivel do veiculo no campo de
navegacao e selecione a opgao Conversao
local (1).

4. Destaque a conversdo que deseja efetuar e
prossiga (2).

5. Defina os novos valores para os parametros
em questao (3).
6. Selecione OK (4).

7. Salve o arquivo SOPS selecionando a
opgao Salvar SOPS (5).

8. Calibre e reajuste qualquer unidade de
comando que possa ter sido afetada. O
ajuste pode ser efetuado a partir da mesma
visualiza¢do no programa.

9. Informe sobre isso enviando o arquivo
SOPS alterado para a Scania.
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Conversao com suporte de
fabrica

Uma conversao com suporte de fabrica pode
ser:

* uma conversdo do arquivo SOPS existente
do produto conectado que foi pré-encomen-
dado via Fras (1).

ou:

* uma conversao do arquivo SOPS atual do
produto conectado que foi pré-encomen-
dado via Conversion (Reflex) (2).

Um arquivo SOPS pré-encomendado via
Conversion (Reflex) pode, além de um
arquivo SOPS convertido, consistir também
em software ou dados de programa para as
unidades de comando.

Independentemente de qual conversao com
suporte de fabrica deve ser realizada, ¢ impor-
tante que a Scania tenha o arquivo SOPS atual
do produto. O arquivo SOPS ¢ enviado com o
pedido via FRAS para o Helpdesk ou ¢ carre-
gado via Conversion (Reflex).

Quando uma conversao de SOPS for encomen-
dada (independentemente de o pedido ser feito
via Conversion ou Helpdesk), ¢ importante que
nenhuma conversao local seja feita antes que a
conversao pré-encomendada seja transferida
para o produto. Se uma conversao local for rea-
lizada, o arquivo SOPS pré-encomendado sera
inutilizado.
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Realizar a conversao pré-
encomendada via Helpdesk

Essa opg¢do sera usada se vocé optar por enviar
o arquivo SOPS do produto conectado a Sca-
nia, e a Scania retornar uma atualizagao do
arquivo SOPS.

1. Envie o arquivo SOPS existente, incluindo
uma descrigdo da conversao desejada para a
Scania via FRAS.

2. O Helpdesk da Scania enviara de volta um
arquivo atualizado assim que ele for apro-
vado.

3. Salve o novo arquivo SOPS em uma pasta
local no computador.

Nota: O novo arquivo SOPS a ser salvo
pode se chamar chassisnumber.ver-
sion.imp.sops ou chassisnumber.ver-
sion.maps.sops.

4. Certifique-se de que os componentes neces-
sarios para a conversao foram adicionados
ao produto conectado.
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5. Leia e corrija todos os codigos de falha
registrados no veiculo (1).

6. Destaque o nivel do veiculo (2) no campo
de navegacdo e selecione a op¢ao Conver-
sao (3).

7. Faca backup do arquivo SOPS existente do
produto conectado e salve o arquivo SOPS
em uma pasta local adequada.
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8. Para comecar a conversao, clique em Exe-
cutar.

Clique na série de caixas de dialogo que
levardo vocé até o local no computador
onde o novo arquivo SOPS do Helpdesk foi
salvo.

O arquivo SOPS comecara a carregar.

9. Siga as instrucdes nas caixas de didlogo a
seguir clicando em OK.
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Realizar a conversao pré-encomendada

Essa alternativa ¢ usada quando ha uma con-
versao pré-encomendada feita no Conversion
por meio do portal Reflex.
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1. Conclua o produto conectado com os com-
ponentes necessarios para a conversao.

2. Leia e corrija todos os codigos de falha
registrados no veiculo (1).

3. Destaque o nivel do veiculo (2) no campo
de navegacdo e selecione a op¢ao Conver-
sao (3).

4. Clique em Instalar.

5. Siga as instrugdes nas caixas de didlogo a
seguir clicando em OK.

6. Quando a conversao estiver concluida, serd
enviada uma confirmacdo para a Scania.

7. Os dados operacionais serdo enviados de
volta para a Scania via SDP3 se a conver-
sdao também tiver incluido a atualizacdo do
software da unidade de comando.

8. Certas configuragdes para parametros do
cliente podem voltar a seus valores padrao
durante a carga. Calibre e reajuste qualquer
unidade de comando que possa ter sido afe-
tada. O ajuste pode ser efetuado a partir da
mesma visualizacdo no programa.
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Nota:

Todos os codigos de falha serdo excluidos
automaticamente quando a opcao de trabalho
for concluida.
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Trabalhos de acabamento

Se a conversao contiver "Software da unidade

de comando", as seguintes etapas precisam ser ~ Preordered CCAP New version of map {Acc

executadas: CCAP New of map [Acceptance testing spni

1. Corte a ahmen?agao dg energia para o vei- v Selaase dal 00
culo ou motor industrial e maritimo, desli-
gando a chave de partida ou o interruptor

correspondente.
2. Aguarde 30 segundos.
3. Ative a tensao do terminal 15.

4. Verifique se ainda hé codigos de falha na
unidade de comando. Se houver algum
codigo de falha, vocé devera retifica-los
antes de fazer o teste de percurso com o
veiculo ou motor industrial e maritimo.

5. Faca o teste de percurso no veiculo ou
motor industrial e maritimo.

6. Verifique se algum codigo de falha foi
gerado e corrija-o se for o caso. Apods isso,
a atualizagdo do software estara concluida.
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Manutencao

Na opcao de trabalho Manutengao, vocé pode
ter acesso a pecgas limitadas do programa que
s30 necessarias para manutencao.

As partes atualmente acessiveis sdo conexao,
verificacao dos parametros da unidade de
comando e suporte para leitura de codigos de
falha.

Vocé pode analisar os dados operacionais
armazenados do veiculo diretamente no SDP3
ou usando a opc¢ao de menu Visualizar dados
operacionais armazenados. Para obter mais
informacdes, consulte a se¢ao Dados operacio-
nais.
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Atualizacao do produto

Na opcao de trabalho Atualizagdo do produto,
vocé encontrara suporte para realizar atualiza-
¢oes do software do produto conectado, como
unidades de comando e arquivos SOPS.

Para realizar uma atualizagdo de produto, o
computador deve ter uma conexao de rede com
a Scania com conexdo VCI, e vocé deve ter
acesso ao Reflex. Mais informacdes sobre o
funcionamento podem ser encontradas no Cer-
tificado para servigos no manual do SDP3 na
TIL (Technical Information Library), que vocé
pode acessar via Reflex.

Existem duas categorias de atualizagdes de
produtos, Campanha e Opcional.

» E obrigatorio realizar uma Campanha.

» Nao ¢ obrigatorio realizar uma atualizagao
Opcional.

Vé para cada guia, respectivamente, para ver
quais atualizagdes existem para o veiculo atual.
Vocé mesmo seleciona quais atualizagdes
devem ser feitas.

Na opgao de trabalho Atualizagdo do produto,
vocé também tem acesso a visualizagao do sis-
tema elétrico, em que € possivel verificar e
excluir qualquer cédigo de falha antes de ini-
ciar a atualizacao do produto.

Vocé também pode analisar os dados operacio-
nais armazenados do veiculo diretamente no
SDP3 ou usando a op¢ao de menu Visualizar
dados operacionais armazenados. Para obter
mais informacgdes, consulte a secdo Dados ope-
racionais.

Quando vocé inicia uma atualizacdo de pro-
duto, o programa fornece instrucoes.

SDP:01 Edicdo 34
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o IMPORTANTE!

Se a atualizagao do produto for interrompida
subitamente com o trabalho em andamento,
sera criado um arquivo de falha ao reiniciar. O
arquivo ¢ chamado de crashfile.zip e ¢ salvo
automaticamente no diretério onde ficam os
arquivos de log. O arquivo contém informa-
¢oes sobre o que foi feito antes da falha.

No capitulo Manipulagao de falha, vocé encon-
trara informagdes sobre o que deve fazer se a
atualizacdo do produto for interrompida subita-
mente.
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Atualizacao do produto

Nota:

O produto conectado devera estar estacionado
e o motor desligado com a alimentacdo de ten-
sdo0 do terminal 15 ativada.

1. E preciso ter um certificado valido.

2. Verifique se as baterias do produto conec-
tado estdo carregadas ou se hd uma fonte de
alimentagao.

3. Verifique se o computador ndo esta progra-
mado para desligar ou entrar no modo de
economia de energia. Altere a configuragao
via Iniciar > Configuracdes > Painel de
controle, veja as Figuras 1 e 2.

Nota:

Desconecte grandes consumidores de corrente,
como reboques, lampadas auxiliares ou simila-
res, para evitar que as baterias sejam descarre-
gadas.

4. Verifique se sua VCI esta corretamente
conectada ao produto.

5. Verifique se o produto conectado esta fun-
cionando plenamente, sem codigos de falha
e com unidades de comando programadas
para pegas de reposicao.
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6. Instale a atualizacdo selecionada.

7. Siga as instrugdes nas caixas de didlogo a
seguir clicando em OK.
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Trabalhos de acabamento

1. Corte a alimentacdo ao produto conectado
usando a chave de partida ou um interruptor
correspondente.

2. Aguarde 30 segundos.
3. Ative a tensao do terminal 15.

4. Verifique se ainda ha codigos de falha na
unidade de comando. Se houver algum
codigo de falha, vocé devera retifica-los
antes de fazer o teste de percurso com o
veiculo conectado.

5. Teste o produto conectado.

6. Verifique se algum codigo de falha foi
gerado e corrija-o se for o caso. Apds isso,
a atualizacdo do software estara concluida.
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Carroceria

A opgao de trabalho Carroceria fornece acesso
as partes restritas do programa necessarias para
instalar a carroceria no veiculo.

A funcao de verificacao fica totalmente acessi-
vel enquanto a fungdo de ajuste fica limitada
conforme as necessidades do encarrogador.

Vocé também pode analisar os dados operacio-
nais armazenados do veiculo diretamente no
SDP3 ou através da opcao de menu Visualizar
dados operacionais armazenados. Para obter
mais informagdes, consulte a se¢ao Dados ope-
racionais.
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Programacao das pecas
de reposicao

Se a configuragdo da unidade de comando nao
corresponder ao contetido do arquivo SOPS (o
que pode ser causado pela substitui¢do de uma
das unidades de comando), o SDP3 propora a
programacao das pecas de reposi¢ao.

Durante a programacao das pecas de reposigao,
os parametros na unidade de comando sdo alte
rados para corresponderem ao conteudo do
arquivo SOPS.

O SDP3 orientara a programagao das pecas de
reposicao.

Ap0s substituir uma ou mais unidades de
comando, o SDP3 deverd sempre ser conectado
para poder efetuar a programacao das pecas de
reposicdo antes de o trabalho ser concluido.
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Comunicacao

O SDP3 ¢ as unidades de comando trocam
informagdes constantemente no veiculo/motor
ao qual o SDP3 estd conectado. Os sinais € as
mensagens sdo enviados em ambas as diregdes.

Em Veiculo > Sistema elétrico > Componen-
tes, existe uma vista que mostra, em forma gra-
fica, a qual barramento CAN cada unidade de
comando pertence. As unidades de comando
com um anel azul também contém uma sub-
rede com unidades de controle subordinadas.

Clique no anel azul ou clique duas vezes na
unidade de comando para navegar para suas
sub-redes subordinadas. Quando estiver em
uma sub-rede, vocé pode continuar navegando
para baixo da mesma forma, para subniveis
adicionais.

Para navegar de volta novamente na estrutura,
clique duas vezes na unidade de comando
superior. Também existe um caminho que
mostra em qual nivel vocé estd atualmente e
que também pode ser clicado.

Erro de comunicacao

E possivel que ocorra uma interferéncia inespe-
rada na comunicagdo, o que afeta a habilidade
de, por exemplo, ler e exibir a informagao das
unidades de comando.

Quando ocorrer interferéncia na comunicagao,
vocé serd informado disso, seja na forma de
uma mensagem de falha, seja através de um
simbolo.

E importante saber que interrupgdes na comu-
nicagdo ocorridas apds a conexao do programa
e o inicio do trabalho sdo normalmente tempo-
rarias. Se a mensagem de falha indicar uma
causa, verifique o que estd indicado e tente
novamente. Se ndo estiver indicada nenhuma
causa, tente novamente varias vezes para ver se
os problemas de comunicagdo desaparecem. Se
a falha ndo parecer afetar o trabalho que esta
realizando, vocé pode ignorar a mensagem de
falha e prosseguir.

SDP:01 Edicdo 34

84 (141)



Como trabalhar com o SDP3

TecDESEL

quinas e Treinamentos

A manipulagdo de falhas no programa ¢ conti-
nuamente aperfei¢oada.

Informagdes mais detalhadas sobre interrup-
¢des na comunicagdo encontram-se no docu-
mento Erros de comunicagdo, que pode ser
acessado no menu Ajuda.
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Simbolos graficos usados
no programa

Veja abaixo as explicagdes dos simbolos grafi-
cos usados no programa.

Alguns simbolos podem ser combinados para
exibir mais que um estado.

A unidade de comando nao responde.

: A unidade de comando responde mas nao ha informag¢do no arquivo SOPS. Talvez as
7 unidades de comando tenham sido instaladas, mas ndo programadas corretamente.
_ A configuracao na unidade de comando difere da configuragao no arquivo SOPS.
B
: O nimero VIN ou nimero de série do motor na unidade de comando difere do nimero
ViN VIN ou nimero de série do motor no arquivo SOPS.

. A unidade de comando responde, mas nao ¢ compativel com o SDP3. Ou nao existe
afp suporte para o nimero de peca do conjunto ou ndo existe suporte para o nimero de
peca do conjunto em combinacdo com a configuragdo do veiculo ou motor I/M.

A unidade de comando responde, mas tem software incompleto.

Ha codigos de falha associados ao sistema ou func¢do do usudrio.

O programa ndo encontrou um arquivo SOPS.

A unidade de comando foi manipulada.

Uma das unidades de comando incluidas no grupo de fung¢des ndo responde.

ol
Uma das unidades de comando incluidas na fun¢do nao responde.
o
Uma das unidades de comando incluidas no grupo de fun¢des tem um VIN ou ntimero
VIN - de série do motor diferente do que consta no arquivo SOPS.
Uma das unidades de comando incluidas na funcao tem um VIN ou numero de série do
i motor diferente do que consta no arquivo SOPS.
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Novas atualizagdes de produto estdo disponiveis para o veiculo.

o
D 3

Campo do status

Uma chave USB valida esta conectada.

Nenhuma chave USB valida esta conectada.

N3o ha contato entre a VCI e o veiculo ou motor I/M.

Nao hé contato entre o computador e a VCI.

A comunicag¢do entre o computador e o veiculo ou motor I/M esta funcionando.

Pressdo de ar para circuito de freio 1.

Pressdo de ar para circuito de freio 2.

Tensao normal da bateria, superior a 24,5 V.

Baixa tensao da bateria, entre 22,0 e 24,5 V. O sistema esta funcionando, mas um
carregador de bateria deve estar conectado.

Tensdo da bateria incorreta, inferior a 22 V. O sistema ndo esta funcionando € o
carregador de bateria deve ser conectado.

A leitura do hoddmetro do veiculo. Para motores I/M, ¢ mostrado o tempo de
operacao.
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O Certificado para servigos no SDP3 esta instalado.

=]

O Certificado para servigos no SDP3 expirou.

Restam 2 meses de Certificado para servigcos no SDP3.

O Certificado para servigos no SDP3 estd ausente.

Status do dleo de economia de

combustivel

Uma andlise dos dados operacionais ¢ realizada para determinar um tipo adequado de
6leo para o veiculo.
)
(L |

Foi realizada uma analise dos dados operacionais. O resultado da analise indica que
_ os requisitos foram atendidos para que o veiculo continue usando 6leo de economia

4 de combustivel.

Os requisitos do veiculo para usar 6leos de economia de combustivel ndo puderam ser
‘ﬂ estabelecidos. Ou ndo ha dados operacionais que determinam se o veiculo tem os
LI requisitos corretos ou houve uma falha durante a anélise de dados operacionais.

Foi realizada uma analise dos dados operacionais. A analise indica que os requisitos
. ndo foram atendidos para o uso de 6leo de economia de combustivel. Vocé talvez
e precise alterar o tipo de 6leo no veiculo. Para obter mais informagdes sobre como

alterar os tipos de 6leo, consulte o0 Manual de servigo, documento 00:16-15.

Cddigos de falha

Codigo de falha.

Codigo de falha primario ou secundario.
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O cddigo de falha foi registrado como ativo quando os codigos de falha foram lidos
L pela tltima vez.

Numero de vezes em que um cddigo de falha foi registrado como ativo.

Hora do sistema do veiculo na qual o codigo de falha foi registrado como ativo pela
7 ultima vez.

Ler/Ativar
A unidade de comando reconhece uma atividade (sinal de entrada, sinal de saida ou
A comunicacio).
1 A unidade de comando detecta que um valor recebido (de um sinal ou mensagem) esta
fora da faixa esperada.
- P

_ Usado na visualizagdo Dados operacionais. O valor desta varidvel ndo pode ser
i mostrado para um determinado intervalo. O valor mostrado ¢ sempre Data final.

A comunicag¢do funciona bem, mas a unidade de comando nao interpreta o valor
? recebido. O simbolo também ¢ exibido para componentes que ndo sdo validos para o
veiculo ou se nenhuma calibragem foi efetuada.

g} Interferéncia na comunicagao entre a unidade de comando e o SDP3.
- A unidade de comando foi substituida por um valor a partir de outra fonte.
u
A unidade de comando reconhece uma atividade (sinal de entrada, sinal de saida ou
A1 comunicagdo) de uma determinada fungao.
[AZ
O circuito para a entrada da unidade de comando esta aberto (ndo esta fechado ao
Lt terra).
+ O circuito para a entrada da unidade de comando esta fechado (a +24 V).
O

- O circuito para a entrada da unidade de comando esté aberto (ndo fechado ao terra ou a
—0_ 5 +24V).
r—=
+

O circuito para a unidade de comando esté fechado (ao terra).

o
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Modo de demonstracao

A chave USB deve estar conectada para o pro-
grama funcionar no modo de demonstragao. A
VCI ndo precisa estar conectada.

Iniciar e sair do modo de
demonstracao

O modo de demonstragdo se encontra em
Arquivo, no menu. Quando inicia 0 modo de
demonstragdo, vocé pode escolher entre alguns

veiculos de demonstracao que foram incluidos.

Caso tenha salvado as informagdes a partir de
seus proprios veiculos, navegue até a pasta
onde os arquivos foram salvos e selecione o
que deseja usar.

SDP:01 Edicdo 34
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Assim é como o0 modo de
demonstracao funciona

A informacao exibida no modo de demonstra-
cao foi fornecida por veiculos reais e foi regis-
trada e salva no programa.

O programa funciona da mesma maneira que
funcionaria se estivesse conectado a um vei-
culo. O programa ndo sabe que estd no modo
de demonstracao. As informagdes salvas repre-
sentam a comunicagdo do programa com as
unidades de comando do veiculo.

Se escolher fazer alguma coisa que indique que
o programa estd aguardando mais informagao
do que ha disponivel na informagao salva sobre
o veiculo, o programa interpretard isso como
uma interrup¢ao da comunicagdo com uma uni-
dade de comando.

Um exemplo disso ¢ quando o programa envia
um valor novo para uma unidade de comando e
espera receber de volta um valor modificado.

O SDP3 considera que houve perda de contato
com a unidade de comando e comegara a traba-
lhar como na manipulagdo normal de falhas.
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Como salvar e imprimir
informacoes sobre o
veiculo

Vocé pode salvar informagdes selecionadas
provenientes do veiculo conectado e armazena-
las em qualquer pasta no computador. Também
¢ possivel exibir uma pré-visualizagio aces-
sando o menu Arquivo e selecionando a partir
de:

1. Salvar informacoes do veiculo

Quando vocé seleciona esta op¢ao, uma
grande quantidade de dados provenientes
do veiculo ¢ automaticamente salva em um
arquivo de texto. Isso somente pode ser
feito fora do servigo em andamento, ou
seja, antes de vocé escolher um tipo de tra-
balho. Vocé entdo pode usar o arquivo
salvo para exibir o veiculo no modo de
demonstragao.

ﬁ Scania Diagnos & Programmer.

2. Salvar arquivo SOPS

E possivel ler e salvar o arquivo SOPS atual End job in progress
do veiculo.

@ Save SOPS file
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3. Salvar

Se vocé se posicionar no nivel do circuito
na arvore de navegacdo e selecionar Salvar,
as informagdes selecionadas serdo salvas
em um arquivo PDF. Abre-se uma janela na
qual vocé pode selecionar as partes do ser-
vico em andamento que deseja salvar. As

ilustragdes e o texto sdo salvos no arquivo
PDF.

4. Abrir o arquivo salvo

Abra aqui os arquivos salvos que estejam
armazenados em qualquer pasta.

5. Imprimir

Esta opc¢do permite que vocé primeiro abra
seu arquivo salvo e depois o imprima.
Quando vocé seleciona Imprimir, primeiro
¢ criado um arquivo PDF com as informa-
coes selecionadas que, depois, sdo impres-
sas imediatamente na impressora
selecionada.

6. Pré-visualizacao

Aqui voce pode ver como sera o documento
quando impresso. E possivel pesquisar,
ampliar e navegar no documento e também
imprimir diretamente a partir dessa visuali-
zacao.
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Diagnédstico remoto

Fungdo para se efetuar diagndstico remoto em
um veiculo. Para obter mais informagdes sobre
o aplicativo da Web Diagnostico remoto, con-
sulte a secdo Diagnostico remoto na TIL.

Certificado para servicos no
SDP3

Para efetuar o Diagndstico remoto, € preciso
ter instalado no computador o certificado para
servigos no SDP3. Se o certificado estiver ins-
talado, um icone estara visivel no campo de
status. Para obter mais informagdes sobre os
icones, consulte a secdo Simbolos graficos usa-
dos no programa.

Para instalar um Certificado para servigos no
SDP3, entre em contato com seu administrador
do Reflex.

Para obter mais informagdes sobre o certifi-
cado e as fung¢des requeridas, consulte o docu-
mento Certificado para servigos no SDP3, na
secdo Scania Diagnos & Programmer 3, Outras
informagdes, na TIL.

Como trabalhar com o
diagndstico remoto

Para se efetuar diagnostico remoto, ¢ necessa-
rio o seguinte:

* Certificado para servicos no SDP3; para
mais informagdes sobre o certificado e as
fungdes, consulte Certificado para servigos
no SDP3 na TIL.

» (Codigo VIN do veiculo
* Arquivo de solicitagao

* Arquivo de leitura

SDP:01 Edicdo 34
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1. Inicie o Diagndstico remoto a partir das
opgdes do menu Arquivo.

Settings Connecti

Saving vehicle information

Demo

Remote diagnostics Start remote diagnostic mode

2. Forneca o codigo VIN do veiculo, o

. < N . . Start remote diagnostics
arquivo de solicita¢do e o arquivo de leitura —— f :
. nter information for remote diagnostics in
nos campos apropriados. |'Y!N,°,?(,j,e;,,,,,,,,,,,,,,,,: —cotance i one qggfcatigpgffomse;eh;
. - . - | in.formati.on from preyious remote
3. Clique no botéo Verificagido e Ajuste. horosis rocedus ushg e s
| v| reading adnd start remote dilagnostic dmc»de.
: : Remote iagnostics revious| carrie ut
4. O SDP3 verifica se a leitura remota atual Foagont . do ot require an Iniemet connecton, new
os dados de diagndstico ja foi recuperada. et commecian, e % fetenne
dos dados de diagnéstico ja f perad | ]

Se ndo, uma leitura remota de dados de |
diagnéstico € recuperada e salva no compu-
tador local. Isso requer uma conexao a
Internet.

| ‘ Cancel

342 926

Se uma leitura remota dos dados de diag-
nostico ja foi recuperada, ¢ feita uma verifi-
cagdo para garantir que a leitura ¢
compativel com a versdo atual do SDP3.

5. A leitura remota dos dados de diagnoéstico ¢
aberta no SDP3.

Observe que so € possivel ler as informa-
¢oes na leitura remota dos dados de diag-
nostico. Se houver necessidade de
programar, calibrar, ajustar ou efetuar qual-
quer outra alteragcdo, o SDP3 deve estar
conectado ao veiculo em questao.
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Dados operacionais

Ha varias opg¢des para trabalhar com dados
operacionais via SDP3: visualizar dados opera-
cionais no SDP3, carregar dados operacionais
ao portal SVAP e visualizar dados operacionais
no portal SVAP.

Se o veiculo apresentar um problema recor-
rente e for levado a oficina varias vezes, o
mecanico poderd comparar os dados operacio-
nais obtidos nas diferentes ocasides. Os dados
operacionais também podem ser lidos com o
Diagnostico remoto. Isso € util ao realizar o
diagnostico de falhas.

Visualizar dados operacionais no
SDP3

Na visualizacdo dos dados operacionais, o
mecanico pode ver os dados operacionais do
veiculo diretamente no SDP3.

Certificado para servicos no SDP3

Para ver os dados operacionais centralmente
armazenados no SDP3, ¢ preciso ter instalado
no computador um Certificado para servigos no
SDP3. Se o certificado estiver instalado, um
icone estara visivel no campo de status. Para
obter mais informagdes sobre os icones, con-
sulte a secdo Simbolos graficos usados no pro-
grama.

Para instalar um Certificado para servigos no
SDP3, entre em contato com seu administrador
do Reflex.

Para obter mais informagdes sobre o certifi-
cado e as fung¢des requeridas, consulte o docu-
mento Certificado para servicos no SDP3, na
secdo Scania Diagnos & Programmer 3, Outras
informagdes, na TIL.

Como trabalhar com dados
operacionais no SDP3

Ele pode optar por visualizar todos os dados
operacionais do veiculo ou comparar esses
dados com os obtidos em leituras feitas em
diferentes momentos. Os dados operacionais
sdo lidos automaticamente quando o mecanico
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conecta o veiculo ao SDP3 e salvos localmente
no computador. Se houver conexao a Internet,
os dados operacionais também serdo carrega-
dos para o banco de dados central automatica-
mente.

O mecanico pode escolher entre visualizar os
dados operacionais armazenados localmente
(ndo precisa de certificado), se disponiveis no
computador, ou os dados armazenados no
banco de dados central (precisa de certificado).
E necessaria uma conexéo a Internet para se
obter acesso ao banco de dados central. Reco-
menda-se escolher primeiro o banco de dados
central como fonte de consulta porque ele con-
tém todos os dados operacionais de todas as
oficinas. Além disso, os dados operacionais do
banco de dados central sdo verificados exausti-
vamente. Se a conexao a Internet for interrom-
pida, o SDP3 exibira automaticamente os
dados operacionais armazenados no local.

SDP:01 Edicdo 34
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Siga as instrugdes abaixo:

1. Selecione o servidor do sistema atual.

2. Selecione a fonte de consulta na lista sus-
pensa. As fontes de consulta sdo dados ope-
racionais armazenados no local e aqueles
armazenados no banco de dados central.

3. Selecione a data de inicio e término nas lis-
tas suspensas. Selecione as datas cujas lei-
turas vocé€ quer ver no diagnostico de
falhas.
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Visualizar dados operacionais no
portal de analise operacional

Através da opgao de menu Exibir dados opera-
cionais armazenados, o mecanico pode exami-
nar os dados operacionais armazenados no
portal de anélise operacional. E preciso ter uma
conta do Reflex para obter acesso aos dados
operacionais no portal de analise operacional.

Também ha uma opgao aqui para salvar o
arquivo com os dados do veiculo. O arquivo
salvo contém as mesmas informagdes que sao
salvas a partir da op¢ao de menu Salvar infor-
macdes do veiculo. O arquivo pode ser utili-
zado para visualizar os dados operacionais
posteriormente através do site de Analise Ope-
racional ou para visualizar o veiculo no modo
de demonstracao. Para obter mais informacoes
sobre como carregar arquivos para o portal de
Andlise operacional, consulte OPER:01 Ana-
lise operacional — Instru¢des do usuario, dispo-
nivel na TIL.

Quando vocé acessar e visualizar esses dados,
o0 arquivo sera enviado para a Scania.

Para os dados operacionais armazenados, use o
SDP3 para acessar o website de Dados opera-
cionais. Por isso € necessario que o computa-
dor tenha uma conexao de rede com a Scania.

Para obter acesso aos dados operacionais arma-
zenados por meio do website de Analise opera-
cional, € necessario pertencer ao grupo de
VERA _users. E possivel encontrar mais infor-
magoes sobre o grupo VERA users no website
Service Development, em Workshop Tools &
Equipment. Vocé pode acessar o website via
Reflex.

Prossiga conforme indicado a seguir para anali-
sar e enviar os dados operacionais armazena-
dos:

1. Selecione a op¢ao Dados operacionais
armazenados em Mostrar no menu.

2. Conecte-se usando sua identidade de
Reflex na caixa de didlogo de conexao exi-
bida.
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3. Em seguida, siga as instru¢des fornecidas
no programa.
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Registro de sinal

O registro de sinal anota os valores do sensor
de uma unidade de comando ou mais e os salva
em um arquivo. O Registro de sinal possibilita
registrar parametros de diferentes unidades de
comando e compara-los um com o outro.

O usuario pode selecionar liviemente o numero
de parametros a serem registrados. Se muitos
valores forem selecionados e registrados em
uma frequéncia muito alta, contudo, isso
poderd sobrecarregar o barramento CAN do
veiculo, o que, por sua vez, pode fazer com que
os valores sejam registrados em uma hora
incorreta. Quanto mais parametros forem regis-
trados de uma unidade de comando especifica,
maior o tempo entre cada ponto de amostragem
para cada valor separado. Portanto, deve ser
selecionado o menor niimero possivel de para-
metros se for necessario descobrir alteracoes
rapidas.

No momento, ndo ha fun¢ao integrada no
SDP3 que limite ou emita uma adverténcia
quando o numero de parametros selecionados
excedeu uma determinada frequéncia de amos-
tragem. No entanto, uma regra geral ¢ ndo sele-
cionar valores diferentes daqueles que
interessam para a andlise de um problema espe-
cifico.

A frequéncia determina a frequéncia de amos-
tragem com que os valores sdo registrados no
arquivo. A frequéncia mais baixa ¢ 0,1 Hz ou
um valor por parametro a cada dez segundos. A
frequéncia mais alta ¢ 10 Hz ou 10 valores por
parametro a cada segundo. Como mencionado
anteriormente, uma frequéncia de amostragem
mais alta significa uma carga maior sobre o
barramento CAN, fazendo com que os valores
anteriores sejam repetidos se o barramento
CAN ficar sobrecarregado. A frequéncia de
amostragem mais alta destina-se ao uso para
analise de componentes com dindmica rapida,
por exemplo, tempo de inje¢do. Frequéncias
mais baixas podem ser usadas para pardmetros
que nao mudam rapidamente, por exemplo,
parametros que mostram temperatura.
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E possivel salvar uma lista dos parametros
selecionados clicando em Salvar lista de sinais.
Uma lista de sinais salva (ou uma fornecida
pelo Helpdesk da Scania) pode entdo ser rea-
berta clicando em Abrir lista de sinais. Depois
disso, os parametros salvos na lista sdo selecio-
nados automaticamente.

Para iniciar o registro de sinal, marque as cai-
xas ao lado dos sinais correspondentes que pre-
cisam ser registrados. Defina a frequéncia de
amostragem desejada e clique em Iniciar. Em
seguida, aparecera uma caixa de dialogo onde
o usuario pode selecionar se os arquivos devem
ser salvos continuamente durante o registro ou
nao. Se esta opg¢ao for escolhida, entdo os
arquivos de log serdao salvos continuamente e
permanecerdo mesmo se ocorrer uma falha. O
registro de sinal por um periodo mais longo
resultard, entretanto, em muitos arquivos sendo
salvos na unidade de disco rigido. O registro
dos sinais terd inicio no momento que efetuar
esta selecao.

O usuario pode ir para outros menus € guias no
SDP3 enquanto o registro estiver em anda-
mento. Para cancelar o registro, retorne ao guia
de registro de sinal e clique em Parar. O
arquivo de log pode agora ser salvo em uma
pasta de sua escolha clicando em Salvar como.
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Buscar

Selecione Localizar em Visualizar na barra do
menu para acessar a funcao de pesquisa do
SDP3.

Selecione a categoria e as condigdes de pes-
quisa clicando na seta a direita em cada campo
na janela de pesquisa. Em seguida, pressione o
botdo Buscar. As categorias nas quais pode
procurar sao:

» (Cddigo de falha: Condigdes de pesquisa
opcionais sao familia de sistemas e designa-
c¢do do codigo de falha. Primeiro € exibida a
descrigcao completa do codigo de falha e
logo a seguir aparecem os links clicaveis
para os circuitos e fun¢des de usuario afeta-
dos pelo codigo de falha. Todos os codigos
de falha podem ser localizados, independen-
temente de estarem ativos ou nao.

» Componente: Condi¢des de pesquisa opcio-
nais sao familia de componentes e codigo
do componente. A pesquisa encontrou cor-
respondéncias sobre os circuitos e fungdes
de usudrio onde hd um componente selecio-
nado instalado. As correspondéncias sdo
exibidas como links clicaveis.

» Marcagao do cabo: Condi¢des de pesquisa
opcionais sdo familia de sistemas e nimero
de série na marcacao do cabo. A pesquisa
encontrou correspondéncias sobre os circui-
tos e funcoes de usuario onde ha um cabo
selecionado instalado. As correspondéncias
sdo exibidas como links clicaveis.
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Pesquisar na visualizacao
de funcao

Ao usar a caixa de pesquisa na parte superior
da janela, vocé pode pesquisar diretamente na
visualizacdo de funcdo. Vocé pode escolher
pesquisar nas guias Ajuste, Verificagcdes ou
Calibragdo. A pesquisa sera realizada dinami-
camente enquanto vocé digita o texto. Clique
em Ir para no resultado de pesquisa para
acessa-lo diretamente.

Em determinados casos, a seguinte mensagem
de erro ¢ exibida abaixo da caixa de pesquisa:
Devido a informagdes incompletas do veiculo,
nem todo conteudo esta disponivel.

Se essa mensagem for exibida, significa que
nao foi possivel recuperar informagdes com-
pletas sobre o produto. Normalmente, o motivo
¢ que a unidade de comando ndo responde ou
precisa ser programada para pecas de reposi-
¢ao.
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Visualizar todos os
codigos de falha

O SDP3 também pode exibir codigos de falha
que nado foram gerados. Va para o menu Mos-

scania Diagnos & Programmier 3

trar: Faull codes In vehicke

* Selecione a op¢do Todos os codigos de usER FunCTIONS [
ind

falha se desejar ver todos os codigos que Qi YSaRaxzooozomt
podem ser gerados, seja qual for o veiculo. oy AHE, Ausiipry | Al fauld codes
O SDP3 nio precisa estar conectado ao vei- : ':En““”w A —
culo ou a VCIL sheniins

CEE Crash safety syshem
TPM, Tyre prassure monfionng

* Se o SDP3 estiver conectado, vocé podera s & %

selecionar a opcao Codigos de falha no vei-
culo. Esta op¢ao exibe todos os codigos de
falha que podem ser gerados no veiculo em
questao.

¥ T

| Scania Diagros & Programmar 3

Hll_tu-ln.iu wehicle

USER FUNCTIONS

Fand
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" AHS, Auilary All Taull cedes
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Ajuda

Vocé pode obter informagdes sobre o SDP3
consultando varios documentos de ajuda. Os
documentos de ajuda sdo encontrados no menu
Ajuda.

Os seguintes documentos de ajuda estao dispo-
niveis:

1.

Instrug¢des ao usuario: descrigao sobre
como usar o SDP3.

. Instrugdes ao usuario: descri¢ao sobre

como usar a VCI3.

. Notas de edi¢do: descrigdes do que ¢ novo

na versao mais recente do SDP3.

. Exibir nimeros de pega do conjunto apoia-

dos: uma lista de quais unidades de
comando o SDP3 aceita.

. Erro de comunicacdo: descreve como diag-

nosticar um problema de comunicagao
entre o SDP3 e as unidades de comando.

. Como criar relatérios de falhas: aqui vocé

pode escolher entre criar um relatorio de
falhas para um produto especifico ou gerar
um relatorio geral de falhas. O SDP3 gera
automaticamente um arquivo zip contendo
os arquivos de log e o salva na subpasta
Relatorio, na pasta Logfiles.

. Sobre o SDP3: informacgdes gerais de ver-

sdo sobre o SDP3.
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Como criar relatorios de
falhas

Ao acessar Ajuda > Criar relatorio de falhas,
vocé verd uma caixa de didlogo na qual pode
criar um relatorio de falhas para um produto
especifico ou um relatorio geral de falhas. A
caixa de didlogo nao estara disponivel para uso
se voce estiver conectado a um produto indivi-
dual e tiver tarefas em andamento.

Siga as instrugdes abaixo:

1. Selecione a opg¢ao Criar relatorio de falhas
para um produto especifico. O SDP3 com-
pila os dados para o produto selecionado.
Vocé pode optar por registrar os dados do
produto conectado no momento ou de um
produto que estava conectado.

Além disso, € possivel registrar um relato-
rio geral. Vocé pode escolher essa opgao se,
por exemplo, tiver problemas com a cone-
xa0 a uma VCI, a chave USB ou a licenca
de software.

2. Clique em Salvar localmente para salvar o
relatério em seu computador. Clique em
Enviar email para anexar o arquivo a uma
mensagem de email (requer o Microsoft
Outlook).

Se vocé tiver optado por criar um relatdrio
de falhas de um veiculo conectado, o fluxo
para registrar um arquivo de demonstragao
serd iniciado. Quando o registro do arquivo
for concluido, seu relatorio de falhas sera
criado de acordo com o método selecio-
nado.

Se vocé salvar o arquivo localmente, a pasta
com o relatorio de falhas serd aberta automati-
camente. Se vocé optar por enviar o arquivo
por email, uma nova janela de email sera aberta
automaticamente. Se for preciso acessar o rela-
torio de falhas posteriormente, vocé encontrara
a versdo mais recente dele na pasta Relatorio
usando o link Arquivos de log (SDP3) na area
de trabalho. O relatério de falhas também pode
ser encontrado pelo menu Iniciar: Scania Diag-
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nos & Programmer 3 x.xx > Arquivos de log
(SDP3) > Relatorio.
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Como lidar com
arquivos SOPS

Historico
Quando vocé substitui ou manuseia as unida-
des de comando do veiculo, o arquivo SOPS

pode ser facilmente corrompido ou danificado
se vocé nao tiver cuidado.

A finalidade deste documento € orientar e
informar vocé sobre a melhor forma de lidar
com essas situacgoes.

SDP:01 Edicdo 34
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Unidades de suporte a
SOPS

Em um caminhao Scania padrao, ha arquivos
SOPS nas duas chamadas unidades de "suporte
a SOPS". Elas sao ICL e o coordenador
(COOQO). As unidades conectadas ao redor se
comunicam com o restante dos aparelhos ele-
tronicos de controle depois de terem sido iden-
tificadas e programadas para pecas de
reposicao. Elas normalmente obtém o mesmo
nimero de identidade e escutam as chamadas
umas das outras.

B3 408

A ilustragao mostra um caminhdo com um
numero de identidade que ¢ chamado 1 para
fins deste exemplo. O caminhdo tem duas uni-
dades de suporte a SOPS, uma ICL e outra
COOQ, cada uma com um arquivo SOPS que
sdo copias do mesmo arquivo. Outra unidade
de comando, por exemplo, uma GMS, também
¢ conectada ao sistema com 0 mesmo nimero
de identidade.

SDP:01 Edigao 34 111 (141)



TeCDIESEL
Magquinas e Treinamentos

Como lidar com arquivos SOPS

Problemas comuns com o
arquivo SOPS

Os quatro problemas mais comuns que surgem
devido a conducao de falhas sdo:

* Nenhum arquivo SOPS: O arquivo esta el
totalmente ausente. Comum quando uma
nova unidade foi adquirida como uma pega
de reposi¢do. Pode ocorrer se a VCI for reti-
rada durante o trabalho continuo.

* Arquivo SOPS vazio: Existe um arquivo e
talvez uma estrutura para um arquivo SOPS,
mas ela esta totalmente vazia ou sem infor-
ECU 1.

i

i

u
s =F .1

1> 48R

macoes. Pode ocorrer se a VCI for retirada
durante o trabalho continuo.

» Arquivo SOPS danificado: O arquivo esta
danificado e partes importantes das infor-
magdes desapareceram. Pode ocorrer se a
VCI for retirada durante o trabalho conti-
nuo.

=g

* Arquivo SOPS desconhecido: Uma unidade
de suporte a SOPS que tem um arquivo S0PS
SOPS diferente do arquivo do veiculo. z £
Comum quando uma unidade foi substituida ECU 1. a

por uma unidade usada de outro veiculo.
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Como o SDP3 seleciona
qual arquivo SOPS deve
ser usado

O SDP3 seleciona automaticamente qual
arquivo SOPS deve ser usado quando os arqui-
vos nas duas unidades de suporte a SOPS esti-
verem corrompidas ou forem diferentes entre
si.

Se existem duas identidades diferentes dos
arquivos SOPS no veiculo, o SDP3 verificara
qual identidade do veiculo tem as unidades de
comando mais correspondentes.

Para evitar que o SDP3 selecione o arquivo
SOPS errado se varias unidades de comando
precisarem ser substituidas, a troca serd feita
em etapas. Instale somente uma unidade de
comando por vez.

SDP:01 Edicdo 34

4T

113 (141)



TeCDIESEL

Magquinas e Treinamentos

Como lidar com arquivos SOPS

O arquivo SOPS do coordenador (COO) sera
selecionado se forem somente as duas unidades
de suporte a SOPS que estdo conectadas. O
coordenador (COOQ) ¢ a unidade de suporte a
SOPS primaria.
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Nenhum arquivo SOPS
em uma unidade de
comando

Se uma unidade de suporte a SOPS for substi-
tuida por uma peca de reposi¢ao sem um
arquivo SOPS, o SDP3 copiara o arquivo
SOPS existente e o gravara na nova unidade de
comando.

SDP:01 Edicdo 34
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Arquivo SOPS vazio em
uma unidade de comando

Quando uma unidade de suporte a SOPS tiver
um arquivo SOPS vazio, o mesmo procedi-
mento serd aplicado quando uma unidade de
suporte a SOPS for substituida.

SDP:01 Edicdo 34
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Arquivo SOPS danificado
em uma unidade de
comando

O mesmo procedimento ¢ aplicavel a uma uni-
dade de suporte a SOPS que esta sendo trocada
por um arquivo SOPS danificado por aquele
que pertence ao veiculo.

®
®)
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Arquivo SOPS ausente,
vazio ou danificado em
ambas as unidades de

comando de suporte a

SOPS

Se as duas unidades de suporte a SOPS tiverem
sido trocadas, estiverem vazias, tiverem um
arquivo SOPS danificado ou nenhum arquivo
SOPS, o arquivo SOPS original do veiculo
devera ser encomendado do Scania Global
Technical Support. Isso € feito criando uma
consulta no FRAS na guia Technical Support.
Anexe arquivos de log e o arquivo de demons-
tracdo. O download do arquivo SOPS pode ser
feito na opg¢do de trabalho Conversdo. Sele-
cione a opgao Realizar conversao com um
arquivo SOPS fornecido externamente pela
Scania na guia Ajuste no SDP3.

Pelo menos uma das unidades deve ter o
mesmo numero de ID que o arquivo SOPS.

S0P3
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Redefinicao de um
arquivo SOPS

Se as duas unidades de suporte a SOPS forem
trocadas por unidades usadas que ja tenham um
arquivo SOPS, surgird um problema que nao
poderd ser lidado diretamente através do SDP3.
O problema também pode surgir da falta de
cuidado se a unidade de suporte a SOPS usada
for trocada juntamente com mais unidades de
comando relacionadas ao mesmo tempo. O
SDP3 talvez entdo selecione a identificacao
errada do veiculo se as unidades de comando
usadas forem mais do que as unidades de
comando originais do veiculo.

E possivel redefinir a identidade do veiculo no
SDP3 substituindo o arquivo SOPS nas unida-
des de comando compativeis com o SOPS.
Para efetuar a redefini¢do, o arquivo SOPS
deve ter sido encomendado por FRAS e o
pedido deve ter sido entregue pela Scania.
Antes de redefinir, verifique se o veiculo tem
alguma conversao local. Nesse caso, ela deve
ser verificada depois que o arquivo SOPS tenha
sido redefinido.

1. Conecte o SDP3 ao veiculo.

Nota:

O SDP3 exibira as conversoes/atualizagdes
com base no VIN ou nimero de série do chassi
com o qual o produto se identificou. Como o
produto ndo se identificou corretamente ao
conectar, nenhuma atualizacao devera ser feita
nesse caso. Em vez disso, continue com a pro-
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xima etapa, em que ¢ possivel redefinir o
numero de série do chassi/VIN do produto.

2. Digite o nimero de série do chassi a ser
redefinido na guia Redefini¢do do arquivo
SOPS. A guia encontra-se na opgao de tra-
balho Conversao (a solugdo se aplica ape-
nas a caminhdes/Onibus, portanto, vocé nao
precisa selecionar o tipo de produto).

3. O SDP3 exibe o pedido de redefinicdo com
base no namero de série do chassi inserido.
A redefinicao foi realizada.

4. Se nao houver pedido para o namero de
série do chassi digitado na guia Redefinicao
do arquivo SOPS, sera exibida uma mensa-
gem no SDP3 informando que a redefinicao
deve ser encomendada primeiro via FRAS.

Nota:

Ap0s concluir a instalagdo, ¢ importante verifi-
car a configuracdo do veiculo em relagdo as
configurag¢des do usuario, conversdes locais
etc.

258 312
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Como o SDP3 seleciona
qual arquivo SOPS deve
ser usado
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Como solucionar
problemas SOPS
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Como lidar com
falhas

Campos eletromagnéticos

A V(I da Scania e a maioria dos computadores
no mercado sdo protegidas contra campos ele-
tromagnéticos gerados por todos os equipa-
mentos elétricos.

No entanto, esta protecao ¢ limitada e nem
sempre ¢ suficiente para permitir uma comuni-
cacdo ininterrupta. Tenha cautela ao usar os
programas perto dos seguintes equipamentos:

» Telefones celulares e transmissores
» Soldadores elétricos

* Instalagdes de alimentagdo de tensdo, p. ex.
tiristores

O SDP3 trava durante o
trabalho em andamento

0 IMPORTANTE!

Se o SDP3 for interrompido subitamente
durante o trabalho em andamento, o assistente
de relatorios de falhas serd iniciado quando for
ligado novamente. Siga o assistente para criar
um relatorio de falhas e envie o relatorio a Sca-
nia.

Como reinicializar um
assistente travado

Se um assistente ficar travado, prossiga con-
forme segue para reinicializar o assistente:

» Mantenha a barra de espago pressionada
enquanto clica no botao esquerdo do mouse.
O assistente sera entdo reinicializado.

SDP:01 Edicdo 34
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Atualizacao cancelada

Se a atualizagdo de um produto for cancelada
devido a um erro de comunicac¢do ou a uma
falha no programa, vocé deve fazer o seguinte:

1
2

. Desligue o SDP3.
. Desligue a alimentacao do veiculo.

3.

Aguarde 90 segundos com a alimentac¢ao
desligada.

. Ligue a for¢a novamente.
. Aguarde 90 segundos novamente.

. Inicie o0 SDP3 novamente e selecione o tipo

de trabalho Atualizacao do produto.

. Tente atualizar novamente.

. Se atualizagdo ainda ndo puder ser reali-

zada:

— Entre em contato com o Helpdesk da
Scania e explique qual atualizacao apre-
sentou falha para que ela possa ser exclu-
ida do sistema.

— Depois de entrar em contato com o Help-
desk da Scania, tente iniciar a atualizagao
novamente.

SDP:01 Edicdo 34
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Uso da VCI3 no
SDP3

Para que o SDP3 possa se comunicar por meio
de uma conexdo sem fio com a VCI3, as
seguintes pré-condi¢des devem ser atendidas:

* A VCI3 tem que estar configurada correta-
mente.

* A VCI3 deve receber alimentagao pelo
conector OBD.

* A VCI3 e o computador tém que estar den-
tro da faixa de comunicagao sem fio via
conexao direta sem fio. Como regra geral,
cerca de 30 metros em area aberta ou distan-
cia menor se houver obstrugdes.

» Para a comunicacao via uma rede existente,
a VCI3 tem que estar dentro da faixa de
comunicac¢do de um ponto de acesso na
rede.

O computador deve ser conectado a uma
rede, seja via uma conexao sem fio a um
ponto de acesso, seja via uma conexao fixa
por meio de um cabo elétrico.

A seguir, uma conexao pode ser estabelecida
nas seguintes etapas:

* A VCI3 automaticamente se conecta a uma
rede existente quando ¢ configurada correta-
mente e fica dentro da faixa de um ponto de
acesso sem fio na rede.

Nota: O computador tem que ja estar
conectado a rede existente.

» Conecte a VCI3 em questdo via o SDP3.

Na barra de status no SDP3, sdo mostradas

informagdes sobre o status da conexao a
VCI3.

SDP:01 Edicdo 34
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Conexao do computador
a rede sem fio a partir do
Windows

O computador e a VCI3 devem ser conectados
a uma rede para que possam se comunicar.

Para uma conexao direta sem fio, o computa-
dor deve se conectar a mesma rede sem fio que
a VCI3.

Para uma rede sem fio existente, o computador
e a VCI3 podem-se conectar a redes diferentes
ou a mesma rede.

Nota:

A alteragdo nos parametros de rede pode resul-
tar em perda da conexao a internet. Algumas
func¢des no SDP3 requerem conexao a internet.

1. Clique no icone de conexdo de rede na
barra de tarefas, no canto inferior direito da
tela do computador.

2. E mostrada uma lista com as redes sem fio
disponiveis.
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3. Para uma rede sem fio existente, selecione

uma rede sem fio e clique em Conectar. Currently connected too

Para uma conexao direta sem fio, selecione * sodscaniscom

o nome da rede da VCI3 e clique em i Sl

Conectar. Wireless Metwerk Connection

Sg a VCI3 estiver configurada para usar VCI_SNI0302 N : '?'l..

criptografia de rede, a chave de rede tem

que ser digitada também. W Information sent over this netwark might
be wisible to others.

4. Conecte-se a VCI3 via SDP3 ou pesquise o
numero de série da unidade de VCI con- | Name VB _SM10302_Network

~ | Signal Strength: Excellent
forme a configuragao. LY S acconty: Tyt Unsiciamed i

Hadio T:,npe BO211b
L4 ssi: VCB_SN10302_Network ol

LEndAiiFi - Guest '.J!T

Open Metaork and Sh.lnng Cenmter
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Conexao a VCI via numero
de série (tecnologia DNS)

Se a rede estiver configurada para tecnologia
DNS, ¢ possivel conectar-se a VCI digitando o
nimero de série da VCI. Por meio desta tecno-
logia, o computador e a VCI podem existir em
redes locais diferentes.

Verifique junto ao seu administrador de rede se
a rede esta configurada para a tecnologia DNS
de acordo com o Guia de rede para VCI3 com
SDP3.

1. Selecione o menu Conexao/Pesquisar VCI
por nimero de série.

2. Digite o ntimero de série na caixa de dia-
logo e pressione Pesquisar.

3. Uma caixa de dialogo ¢ aberta com a VCI
especificada. Pressione Conectar.

SDP:01 Edicdo 34
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Conexao a conexao sem
fio com VCI3 no SDP3
(tecnologia de
transmissoes)

Quando o computador e a VCI3 estdao na
mesma rede local, o SDP3 nao pode se conec-
tar a VCI3.

Conectar a VCI3 sem fio via o menu Conexao/
Conectar a VCI sem fio.

Verifique com o administrador da rede se ela
esta configurada para tecnologia de transmis-
soes.

Dialogos de conexao

Ao selecionar Conectar a VCI sem fio, abre-se
uma janela com uma lista das VCI3s sem fio
disponiveis que podem ser acessadas na rede
local.

As VCI3s disponiveis aparecem no topo da
lista, as VCI3s indisponiveis, no meio da lista e
as VCI3s favoritas que nao foram detectadas,
na base da lista.

Hé um icone (1), no canto superior direito da
janela, para atualizagdo da lista de VCI3s.
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Se o SDP3 ndo puder localizar nenhuma VCI3
na rede local, o usudrio recebe uma mensagem.

Se uma VCI3 ndo estiver na lista, pode ndo
haver nenhuma VCI3 na rede local ou o com-
putador pode ndo estar conectado a uma rede
local.

Ao conectar a uma conexao direta sem fio,
pode haver um atraso de até 1 minuto para que
a VCI3 aparega disponivel na lista.

Para conectar-se a uma VCI3 disponivel, cli-
que na VCI3 exigida na lista. Em seguida, sele-
cione Conectar.

Se a VCI3 precisar de senha de conexao, uma
campo para a senha sera exibido. A senha deve
ser digitada no campo para que a conexao
possa ser feita.

SDP:01 Edicdo 34
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Se a conexao nado for bem-sucedida dentro de
10 segundos, ou se a senha estiver incorreta, €
exibida uma mensagem de erro.

Mg gra WO IR

R T
o e VERTI R
el WO 1130 |
Pl e PR ]

u O i el e b B —— T S m—

SDP:01 Edigao 34 131 (141)



Uso da VCI3 no SDP3

TeCDIESEL
Magquinas e Treinamentos

Na primeira vez que o SDP3 se conecta a uma
VCI3, os drivers da VCI3 sdo instalados no
computador. Para saber mais informagdes, con-
sulte o capitulo Mensagem do Windows sobre
a instalagdo do proxy de rede.

Nota:

No momento, o Windows XP ndo suporta a
VCI3.

Se a conexao foi bem-sucedida, a janela de
conexao ¢ fechada e a barra de status no SDP3
indica que a conexao sem fio estd disponivel
entre o computador e a VCI3.

Para verificar a qual VCI3 o SDP3 esté conec-
tado, escolha uma destas duas maneiras:

 Exibir informagdes sobre a VCI na opcao de
menu Visualizar > VCI.

+ Passar o ponteiro do mouse sobre o icone da
VCI na barra de status. Se a unidade de VCI
tiver um nome, ele sera exibido em uma
dica de ferramenta.

SDP:01 Edicdo 34
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Simbolos na lista de VCls

Sao usados simbolos na lista de VCI3s que o
SDP3 pode detectar e indicam o status atual
das VCI3s:

v
=]

'{i? A VCI3 esta destacada com uma VCI favorita.

A VCI3 esta disponivel para conexao via o SDP3.

A VCI3 esta sendo usada por outro usuario.

A VCI3 ndo esta destacada com uma VCI favorita.

A VCI3 esta destacada com uma VCI favorita, mas ndo esta acessivel para o
SDP3.

E A VCI3 requer uma senha de conexao.

—~ Clique para atualizar a lista de VCls.

-
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VCI favorita

Uma VCI3 pode ser selecionada como Favorita
para facilitar o procedimento de conexao se
houver muitas unidades de VCI disponiveis.

Uma VCI3 selecionada como favorita ¢ exibida
na lista acima das VCI3s que ndo estdo selecio-
nadas, mas elas tém a mesma disponibilidade.
Além disso, a lista pode ser filtrada para que
apenas as VCI3s favoritas sejam exibidas. Para
isso, use a caixa de selecao Exibir apenas favo-
ritas.

As informagdes sobre quais VCI3s sdo favori-
tas estdo armazenadas no computador por
conta de usuario. A VCI3 ndao armazena deta-
lhes sobre o status de favorita, ou nao, da uni-
dade.

Selecione e cancele a selecao de uma VCI3
como favorita clicando na estrela ao lado da
VCI3.

Diversas VCI3s sao visiveis ao mesmo
tempo

Se uma rede cabeada (LAN) e uma rede sem
fio (WLAN) forem usadas ao mesmo tempo,
voce podera ver outras VCI3s que estejam tam-
bém conectadas a rede LAN. Lembre-se de que
vocé pode estar conectado a varias redes ao
mesmo tempo e, por isso, certifique-se de que
esteja conectado a VCI3 correta.

SDP:01 Edicdo 34
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Mensagem do Windows
sobre instalacao por
proxy de rede

Na primeira vez que o SDP3 se conecta a uma
VCI3 via conexao sem fio, os drivers do Win-
dows sdo instalados.

No Windows 7, a instalagdo € automatica. Uma
mensagem sobre a instalagdo dos drivers ¢ exi-
bida na barra de tarefas.

Configuracoes para
economia de energia

Configuracdes para economia de energia
podem interromper a comunicagdo entre o
computador e o veiculo. As unidades afetadas
sdo, p. ex., adaptadores de rede e portas USB.

Para aumentar o desempenho da VCI3, desa-
tive todas as configuragdes de economia de
energia do computador. Isso ¢ feito com as cai-
xas de didlogo no painel de controle. Para mais
informacodes sobre isso, consulte as instrugdes
do sistema operacional e os textos de ajuda.
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Informacao de status no
SDP3.

A barra de status do SDP3 exibe informagdes
sobre a conexdo entre o computador e a VCI3 e
sobre a conexao ao veiculo ou motor industrial

e maritimo. A informacao de status ¢ atuali-

zada continuamente.

Barra de status

A tabela a seguir mostra os diversos status e
seus significados:

28749

A28 756
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A comunicag¢ao com o veiculo esta funcionando. A VCI3 esta
conectada ao computador via cabo USB.

. Nao ha comunicagdo com o veiculo. A VCI3 esta conectada ao
& computador via cabo USB.

. VCI3 conectada ao computador via comunicagdo sem fio com boa
: forga de sinal. A comunicagdo com o veiculo esta funcionando.

. A comunicacdo sem fio entre o computador ¢ a VCI3 esta
% interrompida.

. Nao ha contato entre a VCI3 sem fio e o veiculo ou motor I/M.

; A VCI3 esta conectada ao computador via comunicagdo sem fio. A
s forga do sinal da rede sem fio é de 50-75%.

; Como acima. A forca do sinal ¢ de 25-50%.

Como acima. A for¢a do sinal ¢ de 0-25%.

A comunicagdo com o veiculo esta funcionando, mas nao ha

i informagdes sobre a conexao de rede. Isso pode ocorrer se, por

exemplo, a conexao sem fio a VCI3 estiver interrompida. Se a VCI3
estiver conectada a rede cabeada ao mesmo tempo, o SDP3
restabelecera a conexao, mas a informagao sobre a conexao de rede
estara faltando. Conclua todos os trabalhos e reinicialize.
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Balao de informacao

Além dos icones na barra de status, explicacdes
sobre o status da comunicag¢ao sao exibidas em
um baldo de informacao ao lado da barra de
status. A informacao fica visivel por alguns
segundos e, em seguida, desaparece.

Exibido quando o link de comunicag¢do entre o SDP3 e a VCI3 ¢
interrompido de uma forma especifica (p. ex., quando o cabo USB
¢ removido).
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Exibido quando o link de comunicag¢do entre o SDP3 e a VCI3 ¢
restabelecido. Pode levar até 30 segundos para a comunicacao se
restabelecer.

Exibido quando a comunicag¢do entre o SDP3 e o veiculo ¢
5083 s he interrompida de uma forma especifica, mas o computador e a
prmmes e B VCI3 ainda estdo em contato.

Exibido quando o SDP3 tiver restabelecido a comunicagdo com o

Cirrraran vril e Velculo.
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Exibido quando a for¢a do sinal da rede sem fio estd muito baixa
(menos que 5%) e ha risco de que as fun¢des no SDP3 ndo possam
ser executadas.
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Assistente de
diagnéstico de
falhas

Erro de comunicacao ao
conectar via cabo USB

Nota:

O assistente abaixo se aplica apenas ao
Windows 7.

Nota:

As configuragdes abaixo afetam todos os dri-
vers de controladores host USB no computa-
dor.

Se a comunicagao entre a VCI3 e o computador
ndo ¢ restabelecida, pode ser porque a porta
USB parou de funcionar. Comece trocando as
portas USB para ver se funciona.

Se a comunicag¢do ainda assim ndo for restabe-
lecida, faga o seguinte:
Método 1: Desinstale o driver

1. Inicialize o gerenciador de dispositivo.

2. Selecione Kvaser/Kvaser VCI3.

3. Desinstale o driver e desconecte a VCI3.

4. Conecte a VCI3 de novo.

5. Reinicialize.

Se a comunicac¢do com a VCI3 ainda ndo puder

ser restabelecida, siga as instrugdes em Método
2.

Método 2: Pesquise alteracoes de
hardware com o gerenciador de
dispositivos

1. Véa para http://support.microsoft.com, pes-
quise KB817900 e siga as instrugdes.

2. Reinicialize o computador e verifique se a
unidade USB esta funcionando.
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Falha de conexao

Se a conexao falhou, pode ser porque o servico
de rede Kvaser Network Enumerator nao foi
inicializado.

Abra o Gerenciador de tarefas, selecione a guia
Servicos e verifique se o servico de rede foi
inicializado.

Inicialize o servigo de rede pressionando o
botao Servigos. Clique com o botdo direito do
mouse em Kvaser Network Enumerator. Entao,
selecione Iniciar.

A VCI3 nao é exibida

Se sua VCI nao aparecer na lista de unidades
de VCI disponiveis, pode ser porque a caixa
Exibir apenas favoritas, na caixa de didlogo de
conexao Conectar a VCI sem fio, esta selecio-
nada.

Desmarque a caixa e conecte sua VCI de novo.

SDP:01 Edicdo 34
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A luz vermelha da VCI3
esta acesa

Verifique se o conector da VCI3 e seus pinos
estao intactos.

Se o conector e seus pinos estiverem intactos,
continue o diagndstico de falhas; consulte o
documento Erros de comunicacdo no menu
Ajuda no SDP3.

Falha na atualizacao do
software da VCI

Se a atualizacdo do software da VCI3 falhar,
reinicie o SDP3 e o sistema tentara atualizar o
software novamente.

Nota:

Se vocé tiver atualizado a VCI3 com software
novo, nao serd possivel usar, por exemplo, uma
versao mais antiga da ferramenta de diagnos-
tico no SDP3.

O SDP3 nao encontra a
VCI3

Firewall

Certos programas de antivirus contém um
firewall integrado. Se o programa de antivirus
encontrar um arquivo que considera suspeito
durante a instalagdo do SDP3, o programa de
antivirus fard algumas perguntas. Se o usuario
clicar acidentalmente em OK, o programa de
antivirus podera usar seu firewall integrado
para bloquear a comunicagao entre o SDP3 e o
adaptador de Wi-Fi.

Se 0 SDP3 ndo encontrar uma VCI3, feche o
programa de antivirus local temporariamente e
veja se 0 SDP3 e a VCI3 se comunicam. Se
houver comunicagdo, verifique a configuracao
no programa de antivirus.

As seguintes portas devem estar abertas: porta
privada\dinamica, intervalo 49.152-65.535.
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Bluetooth

Verifique se a fun¢@o Bluetooth est4 desligada.
Do contréario, podera atrapalhar a comunicagao
entre o SDP3 e a VCI3.
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